ItK

3 I rOdaI omt® rt®net| KOZIen@aM@J&jrténeti Kozlemények (ItK)
ADATTAR 117(2013)
2015, CXVII. ®violyam b. szsm

JANKOVICS JOZSEF — SZORENYI LASZLO

Bethlen Miklés ismeretlen ,nyilt levele” Franz Ulrich Kinskyhez (1691)

Bethlen Miklos ma mar a régi magyar prozairodalom egyik legismertebb alakjanak
szamit f6 mive, az Onéletiras és az utobbi idék érdeklédésében melléje értékben is
folzarkozo, még szubjektivabb természet(i és emelkedettebb stilusu Imadsagoskonyve
miatt. A szakmai korokben még szamon tartjak levelezését, a historiografusok pedig
igyekeznek felhasznalni egy-két ismert tervezetének, politikai és kereskedelmi célza-
ta ,projectum™anak allami-tdrsadalmi modernizaciora iranyuld, torténelmi példak-
ban, irodalmi és tarsadalomfilozoéfiai gondolatokban sem sziikolkodo szovegeit. Miota
levelezéskotetében magyarul is olvashato latin onéletirasa, a Sudores et cruces comitis
Nicolai Bethlen a latin szoveg kozé fizott eredeti, magyar megjegyzésekkel — amilye-
nekkel a memoarjait nem merte aktualizalni, a tetteseket nevesiteni minden esetben,
kortarsai érzékenységét sérteni —, talan méltan hasznalhat6 onéletirasa kiegészitésé-
nek. Modern kiadasa' 6ta ismeretes szélesebb korokben az alnéven irt, a bécsi angol és
holland koveteknek cimzett par excellence politikai tervezete, az 1704-ben keletkezett
Olajagat visel6 Noé galambja, avagy a magyarorszagi és erdélyi gyulladasnak eloltasara,
és a németekkel, magyarokkal, erdélyiekkel, torokokkel, olahokkal és moldvaiakkal valo
0rokas és tokéletes békesség megszerzésére készittetett korso viz, mely a felséges Leopoldus
csaszarnak, Annanak, Nagy-Britannia kirdlynéjanak, és az tobb keresztyén kiralyok-
nak, fejedelmeknek, respublikaknak, népeknek és nemzeteknek bemutattatik Fridericus
Gotefridus altal, Hagaban, Theophilus Philadelphus bettivel, a kigyé cimere alatt, anno
pacis mundi MDCCIV. — A kéziratban maradt tervezet mar cimével is szerzdje naiv-
sagat jelzi: a ,kigyo cimere alatt” kozlésével onmagat is leleplezd politikus csaladi
cimerében agaskodott az a kigyo.

Ez az iras, mint jol tudjuk, a végsé bukast, a halalos itéletet, majd a tobbéves rabos-
kodast hozta el kigondol6ja szamara: legf6képpen amiatt, mert a térok és a német-ro-
mai csaszar kozott, kiilfoldi garanciakkal 6nallo fejedelemséget almodott, ezen pedig
akkor mar az id6 és az osztrak-erdélyi status quo régen tuljutott, s a gondolatnak még
a propagatorat is ki kellett iktatni mint a Habsburg-érdekszféra nyugalmanak felboly-
ditasara alkalmas lazitot.

Politikailag és jogilag legjelentdsebb munkajat Bethlen elvégezte még 1690-ben,
I. Apafi Mihaly és Teleki Mihaly halalanak, illetve Thokoly varatlan erdélyi becsapéasa-
nak és Erdély fejedelmeként vald (Cserei Mihaly szavaival) ,piinkdsdi kiralysaga ™nak
évében. Az 6 fogalmazasan alapult ugyanis a Diploma Leopoldinum cimmel realizalo-

1 Magyar gondolkodék 17. szdzad, s. a. r. TARNOC Marton, Bp., Szépirodalmi, 1979 (Magyar Remekirok).
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dott és megismert tggelgi l‘gz%é/)l)gl @M;QJM%UpQr éZ’é.rsQélé, de sokaig hivatko-

zasi alapul szolgal6 rendbetételével.

Onéletirasaban tobb hasonlé jellegti politikai széveg (emlékirat, memorialé, bead-
vany, kérvény, tervezet, folterjesztés és projectum) megalkotasat is jelzi. Ezek a moder-
nebb allamgépezet miikodését probaltak Erdélyben el6késziteni, am egyuttal biztosita-
ni kivantak a két vilaghatalom kozé ékelt, ennélfogva mindkét fell szorongattatott, am
mindent atszové korruptsagaval 6nmagat is gazsba koto kisfejedelemség életlehetdsé-
geit, s megkisérelték ellensulyozni az Erdély pénzét koveteld, lakossagat nyomorito,
gondolati szabadsagat megakadalyoz6 kiilfoldi torekvéseket.

Erdekes modon ezeknek altalaban csak a cimét ismerjik, tartalmukbél mindéssze
annyit, amennyit szerzéjiik legfébb mtivében elarul. Az azonban nyilvanvalo, hogy
milyen dominans szerepet jatszik Bethlen életmtvében az ilyen tipusu értekezd vagy
publicisztikai jelleg(i irat: ezek kozel azonos miifaju irasok a célképzetnek és a korul-
ményeknek megfelel6en. Koziilik is kiemelkedik harom olyan, amelyet sz6vegszerten,
a maguk teljességében nem ismertiink.

Az 1688-ban készult Moribunda Transylvania ad pedes Sacratissimi Imperatoris pro-
jecta? E ,projectum vagy supplicatio” a hazai féurak tehetetlensége, Teleki Mihaly
mindenki felett uralkodoé viselkedése és a német hadak pusztitdsai nyoman kelt elke-
seredésében sziiletett, és Friedrich Sigmund Scharfenberg generalisnak adta at. Legin-
kabb azonban azt szerette volna elérni, hogy a ,rendek tudta nélkiil és hibajan kiviil
visszavetett” 1686-os Haller-féle diploma Erdélynek ,felajanltassék és az allamban meg-
javitando6 dolgok megjavittatvan, a fejedelem megmaradasaval maradjon Erdély diplo-
ma alapjan Ofelsége hiliségén és engedelmességében.” Az altalunk fellelt ,projectum
vagy supplicatio”, amelynek semmi hasznat nem vette sem &, sem Erdély, hamarosan
megjelend teljes szovegének® ismeretében remélhet6leg meg tudjuk itélni Bethlen ter-

Mastfél évtizeddel ezutan kovetkezett még a Penetralia (Bizalmas iigyek) cim{ ter-
vezet, amelyet 1702-ben Ferdinand Bonaventura Harrach kozvetitd gondjaira bizott,
majd a csaszarnak ugyancsak beadatott, akitdl — csakigy, mint az alabbi szévegiink-
ben — még mindig és Gjra az erdélyi igyek kivizsgalasara kikiildott autentikus biztosok
delegalasat kérte. Ennek szévege maig sem keriilt a szemiink elé.®

Az viszont mar nehezen érthetd a Franz Ulrich Kinskynek, a csaszari titkos kon-
ferenciaban a kiiligyek és igy az erdélyi tigyek képviseldjének 1691-ben beadott, alabb
kozolt szoveg ismerete nélkiil, hogy az altala kikényszeritett Diploma Leopoldinum utan
alig fél évvel miért kényszeriilt Gjra a memorialé egy 4j mifajanak, sajat terminologi-
4ja szerint a nyilt levélnek fegyveréhez nytlni. Irasaiban nem siet segitségiinkre, csu-
pan annyit kozol, hogy a szoveg, bar elnyerte a cimzett tetszését, de 6 valaminé oknal

2 Onéletirasaban Moribunda Transsylvania ad pedes augusti imperatoris Leopoldi projecta cimmel: Bethlen Mik-
lés Onéletirdsa, s. a. r. V. WINDISCH Eva, el8sz6 ToLnat Gabor, Bp., Szépirodalmi, 1955 (Magyar Szaza-
dok; a tovabbiakban: BMO), I, 370.

3 Uo.

Pet6fi Irodalmi Muzeum Kézirattara, Bethlen Miklos Onéletirasanak fiiggeléke.

5 Vé.BMOTI, 89.
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fogva mégsem javaso%glgnagéyyét,@\gﬁ)llxm Qyﬁggggl idegen kéztdl szar-

maz6 masolatara sajat kezével feljegyezte a szerz6: , Istud scriptum fuit per Nicolaum
Bethlen in A[nno] 1691. Excel[lentissilmo Do[mino] Clomi]ti Khinsky communicatum, qui
illud laudavit sed publicationem dissvasit.” A csalad kikullévari levéltaranak anyaga-
ban keziinkbe keriilt tervezet® nem hivja fel magara erészakosan a figyelmet. A szoveg
konzekvens kézirasu, de az iraskép nem vonzza magara a tekintetet, s cimmel sincs
ellatva a dolgozat, ami pedig fontos tajékozodasi pontot nyujtott volna. Nekiink is
csak Bethlen Miklos sajat kezét6l szarmazo fentebbi rajegyzése keltette fel érdekls-
déstinket.

A kérdés, hogy mikor és miért tartotta fontosnak ezt a szoveget létrehozni, meg-
kertlhetetlen, a valasz pedig tobbrétegii. Részben a szerz6 sajat karrierje, helyzetének
er6sitése szempontjabdl van jelentésége az irasnak, de nagyobbrészt inkabb az erdé-
lyi helyzet konszolidalasara iranyuld torekvése a jellemz6: a Thokoly meglepetéssze-
ri zernyesti betorése (1690) utani tarsadalmi helyzeté. Az orszagon beliili nyugalom
megteremtése Apafi és a mindenhat6 Teleki Mihaly halalat kovetéen. Felmeriil még az
ifju I. Apafi Mihaly fejedelemségének elismertetése, a Thokolyhez csatlakozottak vagy
a kényszertségbdl vele tartok, az elmenekiiltek vagyonanak biztositasa, mert a hara-
csolok mar ravetették magukat; s a csaszari kegyelem elnyerése szamukra — koztiik
kozvetlen rokonai és tobb mas, magasabb rangt erdélyi személy szamara is.

Ugyanakkor a Thokolyvel elfutottakat is igyekszik meggy6zni hazatérésiik értel-
mérdl és biztositékairol. De mindennél fontosabb annak jelzése, hogy a térokok atme-
neti sikerei ellenére se reménykedjenek a német gy6zelem elmaradasaban: az eurépai
protestans uralkodok keresztyén szovetségében garanciat lat a torokkel szemben.
A Thokoly mell6l hazatérni szandékozok szamara késébb mar csak nagy veszteségek
bekovetkeztével lehetséges a visszatérés; ellenkez esetre pedig sulyos megtorlasokat
is kilatasba helyez. Ugyanakkor viszont toretlen hiiséget és kitartast kér és igér az
otthonmaradottaktol a bécsi udvar és annak a helyszinen tartézkodoé katonai vezet6i
mellett — igy kivanja lecsillapitani a minden oldalon felbolydult kedélyeket. Ez azért is
roppant idészer( és kivanatos Erdély belviszalyaiban, mert éppen ekkor alakulnak ki
a Diploma utani helyi iranyitas intézményei, s a frissen alakult kormany, a gubernium
tékelte, hogy nem 6 lett a gubernator, be kellett érnie a masodik hellyel, a kancellari
tiszttel. Raadasul a Diploma megszerzésében jatszott szerepe miatt ellene is fordultak
kollégai. Feltehetdleg ezzel a tervezetével is jelezni akarta Bécsnek, hogy benne és loja-
litasaban koncepcionalisan is bizhatnak, az orszag kozonségéhez sz6016 nyilt levelének
meggy6z06 erejével pedig eléri az udvar szempontjabol legkivanatosabb hatast: egyrészt
Erdély megmarad a csaszar iranti hliségében a Habsburg-haz magyar korona (amely ala
tartozandénak nyilvanitja Erdélyt is) iranti jogfolytonossaga jegyében és egyértelmu
kovetkezményeként, masrészt Thokoly tavol tartasaval, illetve hiveinek hazacsabitasa-
val a torok is elvesziti legalapvetdbb szovetségesét. S a haza, ha lassan is, a gazdasagi
gondok kozos tisztazasaval és megoldasaval visszatér nyugalmi allapotaba.

6  MNOL, P 55, CCLXIIIL kéteg 52. sz., 158-164.
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hangstlyozza erésen az Istenhez és a vallashoz valo elkotelezettséget. S6t, ez volt érvelé-
sében az elsérendii igazodési pont, s csak utana kovetkezett (ahogy a korabeli értékrend
ezt kotelez6en el§ is irta) a foldi hatalomnak val alarendelédés. Még a katolikus német
katonakat is elérte tolla hegyével, mert az evangéliumi szellemet nem kovetik eléggé,
ildozték az evangéliumi - a protestans — vallast, s nagy-nagy pusztitasokat végeztek a
beszallasolasok soran, a szegény embereket megnyomoritottak a magyarorszagi és az er-
délyi fold feldalasaval. Ez pedig valoszinileg megadja a magyarazatot, hogy udvari part-
fogodja, az erdélyi tigyek kezel6je, Franz Ulrich Kinsky miért nem tartotta publikalasra
alkalmasnak vagy id6szertinek Bethlen mutvét. A német katonak barbar viselkedésének,
kegyetlen tulkapasainak irasos bizonyitékai bizonyara nem hatottak volna kellemesen
az udvari emberek szeme és fiile szamara. A torok-szovetséges Thokolytdl valo elriasz-
tasra szintén alkalmas stiluseszkozt talalt a Thokoly altal behivott tatar csapatok Torda
korili, vadallati brutalitassal végrehajtott erészaktételeirdl szo6lo, az olvasot elborzasztd
beszamoldjaban. Az elsédleges cimzett tehat a ,koznép”, az orszaglakossag volt.

Az eddigiek folyaman talan sikertlt bemutatni, hogy Bethlen irashasznalati saja-
tossagai kozott milyen fontos helyet kapott a memorialé tipusu szévegeiben az egysze-
ri levél jellegt értesitéseknél, irasos beszamoloknal joval hatasosabb, emelkedettebb
tipusy, irodalmi értékekkel felruhazott proza alkalmazasa (bibliai idézetek, k6zmon-
dasok, klasszikus auktorok szovegeinek atvétele, versek felhasznalasa a foly6szoveg-
ben, felkialtasok és kérdések sorozatai, érzékletes leirasok stb.).

Léthelyzeteinél fogva — orszagiranyitéi munkaja, vagy éppen hosszu rabélete —
minden probléma megoldasaban az irasos kommunikaciora kellett szoritkoznia és ha-
gyatkoznia, s minden magan- és kozéleti feladata teljesitése soran 6sztonds reakcioval,
a betli megmaradasanak igényével és reményével, irasban valaszolt. Az évek folyaman
professzionalis irova tette 6t jo- és balsorsa egyarant.

Bethlen Miklos nyilt levél formajaban megfogalmazott politikai kialtvanya 1691-bél

Quam misera, imo iniqua illa sors sit, quae a pluribus jam retro annis, inprimis vero
a funesto illo superioris anni ad Zernyestum conflictu, afflictam hanc satis, amplius
divexare pergit patriam, ex aequo constare potest omnibus: quam licét vel infimi quique
pariter sibi incumbentem sentiant; at certé, ob innatam quandam infirmitatem, pauci
sunt, qui rem, uti est, propius intelligant, pauciores vero, qui de mali remedio, viis
legitimis et licitis, ab ipso DEo omnium oculis et manibus expositis, adhibendo, serio
cogitent: et quod miserum, quam plurimos contra observes, qui tam graviter laboranti
patriae, pro salutari medicina, virus exitiosum, de industria propinent. Adeo ut meritod
saneé hic, et non sine amaritudine cordis, ingeminare gravem Prophetae de Israéle pariter
desipiente, querelam liceat: Exscindetur populus meus eo quod vacet scientid. Quare, ut nos
saltem, quibus, licet immerentibus, gubernatio naviculae, inter adversos Occidentis et
Orientis fluctus jactatae et lacerae concredita est, ut ejus in puppi sedentes, circumspectée
et quanta possimus fide, clavum teneremus, fidelitati nostrae, qua inprimis DEo Maximo,
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Sacratissimae Majestati, dulci ad haec patriae, animarumque propriarum saluti curan-
dae, devoti sumus, tandem respondeamus, necessarium esse duximus, per Patentes
istas, animis hominum, in hoc negotio, pro rerum interventurarum exigentia, lucem
foenerari, et omnes sui officii, fideique DEo et Imperatori debitae, palam admonere, ut
ii qui forte suapte temeritate contra niti ausi, hic transversi aliquid meditarentur, per
praetensam olim ignorantiam, ubi severa fidelitatis ratio reddenda fuerit, non possint
haberi excusabiles.

Adorandum certé et cum veneratione summa observandum statim occurrit DEI, in
hoc consilium, quod quemadmodum CXLII. ab hinc annis, una cum Regia Hungariae
Buda, patriam istam Transylvaniam, ab inclyta Corona avulsisset, ita humani ingenii
acumine impenetrabilis ejusdem consilii luculentum documentum et universae Chris-
tianitati plané insperatum extitit, ut eadem Regia, laté victricibus Imperatoriis armis
recepta, ad Excelsam Domum Austriacam, una cum Regno Hungariae, restituto capite
vicissim reviviscente, postliminio rediret. Quod tantum opus et beneficium DEI, aut
perfunctorié saltem observantes, aut etiam maligna quadam protervi nihili ducentes, et
DEum graviter offendunt, et seipsos in fundamentalibus hujus patriae negotiis, penitus
consentire, manifesté produnt.

Reperiri equidem perquam multos, praecipué partium Tokélyianarum mordicus
asseclas, qui ex secundatis superiore anno armis Turcicis, et maximé ex tam stupendo
Belgradi casu, Monarchae Nostri Clementissimi novum infortunium et totalem vicissim
armorum ipsius labefactationem, infallibiliter concludant, nulli ambigimus.

Quid autem arcanum DEi consilium statuerit, de rerum omnium, et hujus quoque
belli exitu, penes DEum conditum latet; sed quod omnis in Christianitate religio
pariter profitetur, et credit, certum est, actionum humanarum regulam, non occultam,
sed revelatam DEi voluntatem, positam et fixam esse; et omnes nationes cultiores,
hominesque moratiores, hoc concorditer affirmant, bonum virum decere, in rebus
hominum metiendis, non ad alterius partis prosperiorem successum aut robur attendere,
verum causam justiorem expendi, oportere. Ita in hoc casu et passu, infelicis hujus
patriae, in eaque meas tuasque res, non possum, nec debeo ad libellam arcanorum DEi
statutorum examinandam vocare, de eventu incertus plané, verum ad id solum, quod
revelatum habeo, ad jus nempe et justitiam, quae in his duobus punctis elucescunt
maxime:

1. Ut quis ad rem ac possessionem, quam captat, juste praetendat.

2. Ut praetensionem hanc, justis ac licitis mediis viisque urgeat, atque ut haec ambo
simul adsint; secus enim alterum sine altero, aut penitus jus non est, aut legitimum
censeri non potest.

Tam vero nemo ibit inficias, ex pretiosis, quae inclytam Hungariae Coronam exornant,
gemmis, unam esse Transylvaniam. Hinc quicunque eam legitimé semel induit et Augusto
Capitiimpositam tenet, illi utique extra controversiam, in Transylvaniam jus est legitimum.
Ea vero hodie est sola Excelsa Domus Austriaca, cujus inter Mathiam Corvinum Regem
et Fridericum Imperatorem, et deinceps inter Maximilianum et Ladislaum Regem facta
indissolubili transactione erectum et longa sesqui seculi praescriptione confirmatum jus,
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redditis omnibus, nihil nunquam profectum est. Certum est Gentem Ottomanicam, vi il-
lata, hanc quoque, ut alias multas Christianitatis provincias, sibi rapuisse, sed ed pactd
legitimum Domini jus, non est refixum, nec penitus interiit, quin eadem Excelsa Domus,
etiam post abscissam hoc modo Transylvaniam, illud in omnibus transactionibus et pactis,
quae ipsi cum praecipuis Transylvaniae Principibus intercesserunt, serio cautum esse
voluit. Ut vero non praetensio sola, et nudum jus penes nominatam Domum resideret,
verum insuper legitimus quoque illud assequendi processus, eidem obtingeret, soli sapienti
DEo ita visum tandem est, ut Gens Ottomanica, contra datam in tabulis publicis fidem,
offensivum bellum, detestandi perjurii sui auspiciis, indiceret, et Excelsam Domum in
propria sede impetendo, ed pacto, universam Christianitatem, in proprii capitis periculum
conjuratam concitaret, unde magna haec et stupenda rerum mutatio consequeretur, quam
attonitus tremensque tum Occidens, tum Oriens hodie intuetur.

Legitimum istud jus, et fortem juxta DEi haec operati manum serio satis expenderet
<Transylvania> afflicta haec patria, dum aliquot ab hinc annis, mediante Serenissimo
Lotharingiae Duce, Augustissimi Monarchae imperium ultro subiit, quod proximé
nuperis Comitiis, Fogarasini solenni ratihabitione confirmavit, acceptato reverenter Suae
Majestatis Diplomate, et praestito vicissim solenniter homagio. Ille verd quisquis est, qui
hac in parte dicam Transylvaniae scribit et praecipuis authoribus dira imprecatur, quod a
Turcico dominatu degressa, Christiano Monarchae sese applicuit, graviter peccat; neque
enim Transylvania, ulla ratione, nec per conscientiam, nec per rationem Politicam, potuit
aliter facere, quam fecit. Ipsi Turcae sensatiores, hic non aliter judicarent, quam quod
Transylvaniae a Christianis habitatae, victricibus Christianitatis armis, vel per religionem,
quam profitetur, Christianam, aut sese opponere, aut ad minimum arma adversa intentare,
etiamsi maximeé potuisset, non licuit, nisi corpore et anima certo perire statuisset; multum
ex adverso potius, in proprium caput, in eo deliquisse judicanda est, quod non prius de
eodem cogitaverit, signanter, quod Caesareas conditiones et protectionem Regiam Anno
1686. secundum primi Diplomatis tenorem, non amplexa est: nam, quod unicuique nostrum
sero fatendum est, si illud Diploma apud Transylvanos, tunc, ut decebat, et fieri oportebat,
locum invenisset, nulla nunc eos coqueret cura, quae sit futura hic Politiae administrandae
ratio. Verum et hoc consilio DEi factum est, qui mirabili sed justd judicio suo, Primores
terrae infatuat et facit ut aberrent in loco inanitatis avio.

Si quis hic contrarius oggerat, solem in occasu laudandum esse, dici hic iterum
potest, quod jam ex parte dictum est: Fiat justitia, pereat mundus: ut ut enim ne quidem
causae justae assertores optato semper potiantur fine, sed scopdé multum excidant, imo
spei conceptae plané contrarium obtingat; interim et hic recta conscientia eo se resolvet,
quo tres adolescentes apud Nabugodonosorem: Sive futurum est, ut DEUs noster, quem nos
colimus, qui potens est ad eripiendum nos, a fornace ignis accensa et a manu tua, 6 Rex, nos
eripiat, sive non, notum sit tibi Rex, Deos tuos nos non esse culturos, nec imaginem auream.
Qua in parte DEUs per Davidem ita perplexos solatur: Devolvé in Jehovam vias tuas, et
confide in eo, nam ipse efficiet.

Insistamus modo vestigiis DEi recto corde, et semel datam servemus fidem, inveniet
DEus, pro sua multiplici sapientia viam, qua et Rectores conservet et regna. Spem
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praesenti apparatus bellicus, nec inferiores Polonorum, Moschovitarum et Venetorum,
partium inter Turcas studia et factiones, addo, quicquid alii dicant et futiliter mentiantur,
apparatum Turcicum, vel ill6 superioris anni, pro moderna expeditione, debiliorem.

Objiciunt hic alii, et quidem non mali saltem, verum alii quoque, de quibus melior
est vulgo opinio, nec ii pauci, quicquid horum sit, sit causa belli Turcici injusta, sit
integrum contra Jus Regium, et praerogativa illa Christianitatis; hoc tamen sedebit in
animis hominum, quod, in quantum, laborante fortuna Turcic4, laborare et periclitari
oporteat ubique in Gente Hungarica, ut et in hac Transylvania, tam conscientiae, quam
Politiae libertatem, proinde hoc jus tanti fieri a nobis Evangelicis non posse, ut illi
promovendo ex conscientia suffragari debeamus: aut si id ita fieri oporteat, de prospero
hujus partis successu, quod sibi Evangelicus gratuletur, non habet, tanquam de negotio
sibi certo exitioso, quemadmodum hoc miseranda maximum in modum per omnem fere
Hungariam Religionis ratio, satis perhibet. Dicendum ad hoc:

Quod Religionis et conscientiae libertatis periculum attinet, Transylvania hac
in parte, quod meritd queratur, non habet, juxta Majestatis Suae gratiosum Diploma,
modo e6 ne abutatur ipsa. Idem ab innata clementia et congenita mansuetudine Suae
Majestatis sperare Hungariae licet inprimis per magnorum, eorumque Evangelicorum
Suae Majestatis Confoederatorum benignam sui et tempestivam interpositionem.

Interim in genere Religionem quod attinet, hoc in passu, haec serio consideranda et
inculcanda veniunt:

Primo, Num et quomodo verus Religionis Patronus haberi is debeat, qui totius
Religionis Christianae juratus sit hostis, et qui licet Religiones tolerare in speciem
videatur, incolis tamen terram nudare omni industria satagit, qui hac libertate gavisuri
erant, et terram eorum loco barbarie ac tenebris opplet, ut in iis ad arbitrium dominetur.
Testem huc advoco Orientalem Ecclesiam omnem. Quod autem hoc in Hungaria, ad
hunc penitus modum, non sit tentatum hactenus, non hoc ipsius patrocinio, sed duabus
adversis, quibus cincta latebat, partibus, acceptum ferendum, alias obtrita nobilitate et
gentis flore, eversisque scholis Statuum seminariis, futurum erat, ut Hungariam quoque
aeque ac Asiam, infelix hoc occupésset lolium.

2. Apellemus ipsum DEi verbum, et quaeramus, Num integrum sit Ecclesiae, in aliqua
potestate terrena, praecipue tali, quae sit extra cognitionem DEi veri, adeo confidere?
Atqui hoc expressé cavet idem, severe prohibens, Ne confugiatis ad Aegyptium, Assyrium
etc. DEus ea ducitur erga Ecclesiam suam zelotypid, ut ejus tanquam proprié sponsae
conservandae liberandaeque gloriam, soli sibi reservare voluerit; adeo ut ne Christianum
quidem Dynastam liceat, in hoc casu, Ecclesiae tutorem agnoscere, in eoque tanquam
idolo, fiduciam locare, quid ergo de Dynastis infidelibus? An boni consulet, vel inter
homines, honestae famae maritus, si conjunx ejus in extremis posita malis, trepida
rerum, non ad maritalem, verum alienum, sui defendendi causa, se deflectat sinum?
Quid Deus, qui hoc de seipso intonat: Sponsus tuus, vindex tuus, Jehova exercituum.

3. Ubi est quaeso facultas concessa Ecclesiae unquam, se gladié conservandi,
fundandi et propagandi? Ubi unquam concessa facultas multo magis, privato, ob eandem
causam, nuncium potestatis remittere Magistratui proprio? Nunquam quisquam gladium
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tamen importuno zelo suffragantem expertus est, pro quo hoc agebat, Christum. Verbo
hoc absolvit Ambrosius: Arma Ecclesiae sunt preces et lachrymae.

4. Eoquid gratulari sibi poterunt Hungariae et Transylvaniae Protestantes, etiamsi
Turcicorum armorum subsidio assertam hanc, quam quaerunt, aliquando, videre detur
libertatem, quam tamen benigniore spes erat consequi medio, si nempe eadem occasione
Excelsam Domum Austriacam concuti oporteat? Surget enim eddem opera protinus
omnium Europae Protestantium, inprimis Angliae et Hollandiae, ad ultimum eorum
excidium juratus devotusque hostis Gallus, omnium unquam persecutorum maximus,
et totius Europae tyrannus. Et haec certe erit inevitabilis consequentia successus
Turcici et Principatus Transylvanici Domini Tokélyii, clientis itidem Gallici, et Gallis
ubique praesertim in Anglia et Hollandia cantet. Persuasumque sibi habeat omnis
per Hungariam et Transylvaniam Protestans, quod salvd manente omnium Europae
Evangelicorum erga fidem religionemque suam professam zeld, nulli tamen penitus
eorum videatur integrum et é re communi Europae, ut Budae Turcicus, per Hungariam
vero et Transylvaniam, Gallicus sermo sonet, quod hodieque satis exinde probatur, non
aliam tantopere ob causam, tam valida Confoederatorum Evangelicorum manu, conatus
contra Turcam Suae Majestatis promoveri, quam quod Turcam aut Gallum votd potiri
suo, eodem recidere putetur. Et certé Domini T6kolyii, in rebus desperatis, expressus hic
ad asseclas paracleticus sermo est, ut quidem fide dignorum Transylvanorum inde huc
adventantium relationes perhibent, licét ipsius promotioni in totum Turca, quacunque de
causa, renunciaret, ed tamen res ipsius apud Galliae Regem tald stare, unde nihilominus
Transylvaniae Principatum sibi polliceri merito possit. Magnusque hic est, quod fateri
oportet, conscientiae casus et scrupulus, quem tamen charitas Christiana complanabit:
institue enim quaeso inter Protestantium Hungarorum Ecclesias et alias eorundem per
omnem Europam sparsas comparationem, et da e6 rem devenire hac via certo posse, ut
restitutis successu Turcico in integrum Ecclesiis Hungaricis, reliquae Europeae eddem
vidin certissimum et inevitabile discrimen veniant, ferretne Ecclesiis Hungaricis animus,
hac universali suae fidei domesticorum ruina, proprium sarcire damnum? Non equidem.
Nec hic aliud consulentem audirent Magistrum Christum, quam Relinque omnia, tolle
crucem tuam et sequere me.

Quanto minus id vel conari vel operari licet, cum ut supra monuimus, benignior
certiorque conservandi sui spes alibi posita sit, in Caesarea nempe clementia, et
Principum Evangelicorum, ibidem, eandem ob causam, efficaci intercessione futura.

Nec vero obtendat quisquam, inprimis privatus, se religionis suae et conscientiae
libertatis causa solum vertere, armisque sumtis causam DEi et Religionis propugnare;
id enim falso praetenditur et semper sub hoc velo latet bonorum terrenorum, quibus
privari metuit, conservandi ratio et cura, atque haec praecipua causa est, quare bella
Religionis specie et praetextu inchoata, raro secundentur, quia sub Religione latet regio,
et ut plurimum Magnatum Ambitio miserae plebis ill6 pro Religione zeld abutitur, cujus
triste quidem, sed evidens exemplum Hungaria exhibet.

Quid enim quaeso, aliquot retro annorum bellicis, quibus se infeliciter immiscuit,
motibus obtinuit afflicta Hungaria aliud, quam ut in dies, tum Politiae ipsius tum
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sed triste facti sortiti sunt praemium) Evangelicorum in causa Religionis gravaminibus
et eorundem super eadem injuria zeld abusi, accedenter Regis Galliarum virulento
sed fucis callide tecto impulsu, Hungariae et vicinae Transylvaniae pacem funditus
everterunt et occasionem subministrarunt amplissimam, ut Oriens cum Occidente tanto
impetu collideretur, et Religio sub nomine Rebellionis pati inciperet. Consultius utique
fuerat in primo motuum horum exordio, juxta sanum et salutare quorundam melius
sentientium Dominorum Transylvanorum, qui jam vivis juxta et periculis anté exemti
sunt, consilium, tumultus istos omnes, operd Christianorum Principum interposita,
tempestive sedare, et Religionum receptarum libertatem <in hac patria> ubique asserere,
et sic assertam publicis tabulis munire: sed notum est hodieque multis integerrimis viris,
quomodo hoc consilium et a quibus, in transversum actum ac impeditum, ne procederet,
et quam iniquis optimi consultores, ob tam salutarem sententiam habiti fuit modis.
Discant hinc Transylvani et nihil magis caveant, quam ne in manifestum conjiciatur
periculum, Religionis in hac patria hactenus tolerabilis conditio, occasione praetensae
alicujus multd magis operatae de industria rebellionis, aut proditionis. Et haec ad priorem
vulgi objectionem respondisse, sufficiat.

Secundum, quod vulgo objici, in hac materia, solet, est, quod militis Germanici
multiplices excessus, Quarteria, Portiones et gravia contributionum onera, inassuetae
talibus Gentis animos nimium quam exulcerarint, quod enim nunc contribuitur anno,
olim sub Turca, ordinarii tributi locd in XXV. aut XXX. annos suffecisset abunde, imo
alii ad L., alii ad LX. etiam annos <extendunt> id extendere audent, licet perperam.

Quantum ad hunc scrupulum, fatendum est, onus hoc quidem non esse leve, verum
si omnia, ed, qué deceret ordine et modo administrarentur, non foret plané intolerabile
nisi <quatenus> superaret ordinarium Regni censum: sed si penitius introspexerimus,
advertemus prorsus alias difficultatum causas, nempe harum rerum imperitiam,
novitatem, rerum propriarum confusionem, impium lucri et proprii commodi studium,
nullam adhaec miserae plebis curam. Haec sunt, quae jugum hoc adeo grave, imo
intolerabile in dies reddunt, quod sequentes rationes evincunt:

1. In Regnis et Provinciis omnibus Christianorum, in ipsis quoque haereditariis Suae
Majestatis, hoc ubique usu venit belli tempore, imo6 ut plurimum etiam pacis, et sané
si ibi quoque tam supiné negligeretur cura reipublicae et justa proventuum calculatio,
pridem hactenus eversa corruisse oportuisset: stant vero et florent nihilominus, quia
aequiore ratione, diligentiusque administrantur; et quis credat illam Portionum
rationem, si per se tam exitiosa reipublicae pestis fuisset, in cultioribus illis Regnis
locum invenire et adeo longo usu invalescere potuisse. Sed, ut quod res est, dicamus
semel, Estne interpellata unquam tempestive, super hoc negotio, Sua Caesarea Majestas,
Estne declarata contributionum et ordinariorum patriae hujus proventuum tanta
disproportio, quin semper in contrarium tunc expediti sunt Legati nostri ad Excelsam
Aulam fuerunt, postquam de Quanto peremtoria facta est deliberatio, quam revellere
vicissim, non fuit integrum. Praeterea, apellemus propriam conscientiam, Estne servata
in irrogandis populo contributionibus aequitas? incubuitne hoc onus pariter omnibus?
administravitne unusquisque Dominorum Transylvanorum, pro possessionum suarum
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factis excessuumque et justarum super iis querelarum conniventiis, privatos mercari
studuimus favores? Nonne saepenumero tum Domini Magnates ipsi, tum subordinati
Regni officiales, intempestivo metu deterriti, officii sui partes exequi noluerunt? Nonne
subinde fuit illud in ore hominum: Ego, ita me DEus amet, nullius causa litem movebo
Germano, curet quisque sua, prout res ejus ferent, ego nolo mihi molestias creare, Atque
ita misera plebs, dum ignaviam nostram gemens luit, nos tacemus? Quid? Ipsi Civitatum
nostrarum, Sedium, Comitatuumque officiales ordinarii, seu turpi metu ducti, sive
per imperitiam aut alium quemvis respectum ac rationem, quot attestationibus contra
conscientiam mendaciter datis, miserae plebi fraudi fuerunt et aliquammultorum millium
florenorum damno ipsam multarunt? Quisque privata curando, publica negleximus.
Cur non ereximus, ut decuit, a parte nostri, passim in hac patria Commissariatum,
ad Germanorum instar? Profecto si in singulis Comitatibus, Sedibusque ac Civitatibus
certi Magnates in hoc negotio praesedissent et cum subordinatis suis Commissariis
assidud curad attendissent ad multiplices vecturas, excessusque, et miserae plebis
justas super his querelas in tempore curassent, recurrendo ilico ad residentem Cibinii
Supremum Generalem aut Commissarium Caesareum, atque ita cum querelae crebrae
et cum debita diligentia identidem ad aures eorum sollicitandas advolassent, et iidem
Officiales Edictorum Excellentissimi Generalis serii ac severi executores esse coepissent,
utique statuto in aliquot delinquentibus debitae severitatis, vel per Colonellos, vel per
Generalem, vel etiam, si ii officio defuissent, per Altissimam Aulam exemplo, ista
conquievissent. Sed quis fuit ad haec et similia nostrim idoneus administer? Ubi vel
vola, vel vestigium hujus seriae ad rem miserorum reflexionis et tempestivae provisionis?
Fogarasinum nos abdidimus, ibi inter nos mussitavimus, aniles susurros miscuimus,
Nos mutuis rixis provocavimus, literis missilibus Officiales Caesareos requirere, satis
esse duximus, tum oscitantes post factum inquisivimus, damnorumque nunquam
solvendorum inutilem fecimus computum, nullum vero unquam pauperum gravamen
ad fontem mali proprium reducere, debita cum industria satagimus. Sed quod majus, An
unquam nostri ipsorum Commissarii infinitorum furtorum suorum debitas exsolvere
poenas? Exegimusne unquam a nostris, in tam gravi negotio, rationes justas? Quanta,
exempli gratia, fuit infamia, portiones in natura solvendas semper ultro impetrare
velle, imo publicd Edicté cavimus, ne cuiquam pecuniariam earum locd solutionem
promittere, veniret in mentem, quod tamen si fecissemus, et in summa pecuniaria, cum
inclyto Suae Majestatis Generalatu ac Commissariatu debito modo transegissemus, et
portiones menstruas anticipative administravissemus, atque ita Militem Caesareum ad
proprio aere vivendum adegissemus, nec tam turpi per foenerationes lucré nos mutuo
exedissemus, dimidium ejus, quicquid pertulit damni, haec patria non sustinuisset.
Altera, quae idem evincat, ratio haec erit, Licet haec minus ordinateé facta, fateri
nobis necesse sit, nihilominus. Si Dominus T6kolius superiore aestate et post intempesta
hyeme, Tartaricas huc non infudisset copias, ex omni hac difficultate facileé caput
extulisset patria haec, necquisquam cogebatur mori fame, quemadmodum per importuni
liberatoris Tokolyii incursionem (quae denuo eadem hyeme Armadam Suae Majestatis
huc attraxit) hoc factum experimur: Si Dominus Tékolyius iterum hac ratione veniat

701



ItK

Irodalomt®rt@neti KOzlem®nyek

hancpatriam vindicgtgl:lng, ncg'; 2ﬁt¥ uor@M‘fgll‘}(Ms@ué,ztg% imperitus medicus,

qui vehementiore pharmacé usus, tam potenter expurgat humores, ut et humores ipsi et
spiritus omnis patientem tandem in perpetuum deficiant. Non excusamus Germanum
quoque militem, nec nihili facimus excessus, sed tamen apellemus propriam conscientiam
et quod res est, fateamur, ipsa enim clamabit nobis tacentibus: si tot Transylvanorum
millia, tot annis, per Germaniam arma sua circumtulissent et tanto cum imperio, bone
DEus, quid non designatum fuisset, potuissentne his, quibus hi, terminis contineri? Testis
erit Polonia, si de incursione illa, per Principem Rakocium Anno 1657. facta, quaeratur.
Quid dicam de totidem Turcarum, Tartarorumque, ac kuruzonum millibus. Consule
damna anni superioris, quae hic frustra obequitantes, intulerunt. Non est componendus
cum Gentili Christianus, cum Cacodaemone Angelus. Fatere quod res est, nam diversum
ab hoc vero asserere est vindicem Dei oculum sollicitare. Componamus modo res nostras
rectius, nihil a Germano experiemur gravius.

Non suntergo soli Germaniaccusandi et onerandiquerelis nostris, non Augustissimus
Monarcha et Excelsa ejus Aula, certe nihil ibi in perniciem Statutum nostram. Levemus
potius in altum oculos et recordemur, poenis istis peccata nostra merito cumulari.
Nullum est bellum adeo pium, omne enim bellum est DEi flagellum. Cogitemus Regna
alia Europae. Multae sunt Provinciae hodie iniquiore longe, quam nostra haec, fato
pressae. Praeterea et hoc sciendum, non fore semper hanc rerum faciem, motus istos
quies sequetur tandem, modo convertamur ad DEum, sertemur justitiam, charitatem
fraternam, et res tandem nostras ordinemus melius.

Tertio obtenditur et hoc: Jam aliquoties acerbo sensimus Transylvani Turcicum et
Tartaricum impetum, idemque impostertum merito metitur, quare consultius videtur ope
et opera Domini Tokélyii, aliquando hoc metu et periculo patriam liberari et bona nostra
hac via (ut etiam Dominus T6kolyius pollicetur) conservare, alias flammis ferroque nos
vastatum iri certum est. Quantum ad hoc attinet: 1. An ergo tanti fit jurisjurandi religio,
ut non ulterits in vigore duret, quam periculorum et damnorum metus ingruat! An
cum praesentissima salutis animae jactura mercanda fortunarum nostrarum salus, et
2. Nonne et hac via perire tibi poterunt ac flammis sacrari domus ac bona omnia? Quid
si Germanus hoc subolfaciens efficatiter tibi haec volventi resistat? Quid si sedes belli
patria fiat et licet flammas ferrumque vites. Annon sine strepitu poteris per militem hic
commorantem exhauriri omnibus, quae possides? 3. Quid si adversi in Transylvania si-
mul adsint exercitus et alternentur eorum stationes, ut fieri solet, ubi sedes belli est, ita ut
eundem tractum, nunc Germanus, mox Barbarus calcet: Nec enim uné atque alter6 praeli6
statim de summa rei decernetur, inprimis in hac patria, ubi omnes munitiones a Germanis
actu possidentur. Quid si hodie Domino Toéko6lyio bonorum conservandorum causa te
applices et cras superveniens Germanus, non solum bona, quae perjuridé conservasti tibi
auferat, sed etiam vitam, ut qui fidem jurisjurandi semel datam, tam leviter habuisti, et
licet gladius ejus promiscuo parcat populo, in Magistratu certé positis, in eo casu non
parcet, non Nobilibus, Civitatum Judicibus, Senatoribus, Pagorum Praetoribus et publicis
Villicis, qui certé in arcium, munitionum, aut domorum propriarum portis, de infelici
reste pendebunt. Putasne te tam facile, ut anno superiori finibus fugé excessurum, idque
ad malesuadam famam et omnem aerumnam possessionumque avitarum, in omnem
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excesserant sui conservandi rationem, quorum alii insolitis fracti calamitatibus, partim
extra fines istos mortui et qui labore in patriam reversi, magnam partem hic quoque
mortem evadere non potuerunt. Alii ipsiusmet Tokolyii jussu mactati, ut ex Magnatibus
latri ejus applicitis Josephus Haller; alii eorum, latronum manibus in via trucidati, et
verbo omnes miseris habiti modis, alia atque alia ratione, hodieque pereunt, et qui eorum
adhuc supersunt, an unquam patrios ipsis revisere Lares contingat, solus DEus novit.

Quid vero hoc est, quod hic Christiano homini summe expendendum est, quod rerum
suarum potiri volens, immanibus Barbaris, signanter vero horridis, quos secum in dulcem
patriam adducit, utatur Tartaris. Quod non isti immane nefas ausi praeterita hyeme, quot
tunc innocentes percussi gladio, quot pagi exusti, quot domo pulsi, et frigore hyberno
correpti, quot bajulae infantum matres, dum de capite, qud gestabant, lactaturi alumnos
sumerent, admotis iis uberibus, jam mortuos tum demum attonitae senserunt, dum jam
gelu obriguerunt. Triste fuit Tordae spectaculum, prout fide digni referunt, conculcatorum
infantum intestinis equorum pedum crura impediri, et circa ea convolutis tanquam loris
raptari per viam. Infantum gladio discissorum et passim objectorum dimidiata frusta
cernere erat. Quot tenerae necdum aptae viro puellae extinctae nefanda eorum libidine?
Pagos observasses integros, ubi vix aliqua virgo aut mulier, effraenem evadere vim potuit.
Haeccene est Regni capessendi, haecne jugi Germanici excutiendi et gloriae Divinae, quam
vulgo jactant, asserendae via? Kuruciisne hoc concreditum putes divinitus, qui vel inter
ipsosmet moratiorum, imo moderatiorum Turcarum judicid, supra omnem surrexerunt
infidelium barbarorum immanitatem, qui haec jactare palam non timent: Tot annis
non sum precatus. Tunc res ex sententia fluebant, cum in Hungaria fratri impune caput
auferrem, Heri mei ventrem favillis urerem, proprii patris plantas immitibus plagis
affligerem. Quis hoc Christianus sibi persuadeat, DEum, templi sui gloriosi aedificationem
talibus pestibus concredere velle, qui Davidem amicum suum, e6 quod sanguinem fundisset
multum, inde abarcuit. Non talibus Gedeonibus, Maccabaeis et Constantinis, in asserenda
libertate et restauranda felicitate Ecclesiae suae, uti DEus solet.

Hic est Transylvanorum quoque quocunque respectu ad Turcas transfugarum
ignominiosus, maledictus et detestandus status, nec quicquam melius imposterum ab
iisdem sperari poterit, quibus licét aliquando prosperari contingeret, id non alias, nisi ex
cineribus patriae et tot innocentum sanguine, daretur DEo scilicet hominibusque invisam
etaeternum maledictam adstruere fortunam, quod certe, cui aliquis est Divinitatis sensus,
et prudentia, caveat necesse est, nec se tam profundae voragini credat, unde sine certo
animae periculo eluctari non detur. Et hoc est Acheronte movere, ad infideles confugere.
Quot sunt hodie, qui incauti ed profecti, mentem et statum, si daretur mutarent, sed capti
necessitate, qué se vertant, non habent, anguntur saltem, corpore pariter et animo.

Quinto, [!] certum est, nec negari a quoquam potest, miseram Transylvaniam
gemino ardere igni, interim, ut verbd absolvam, seu ater, sive albus sit conceptuum
horum lector, aut auditor, consideret oportet, qui, secessione ad partes Tokolyianas,
aut personae propriae, aut bonis, aut religioni, aut libertati, aut patriae consulat, futu-
rum esse neminem. Nam cum omnes munitiones Sua Majestas praesidid teneat, licet
(quod DEus avertat) hoc militiae corpus campestre, quod pro Transylvania in acie stat,
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jure Caesareo Transylvania judicari exemta, nisi triumphato demum exercitu illo vasto
per Turcam, qui nomine Christianitatis in acie stat, et expugnatis prius munitionibus
ejusdem praesidid satis munitis, quo an et quando fiat, incertum est. Atque ita somniata
illa libertate potietur nemo, nec nisi patriae et proprio studet periculo, qui contrarium
aut sperat, aut laborat, ea enim est in omnibus munitionibus pro parte Suae Majestatis
annonae vis, ut licet per aestatem totam nihil frumenti ed accedat, in hyemem abundeé
sufficiat, licet in omnes Transylvaniae Barbarus effundatur agros frumenti convectionem
impediturus, si tamen, DEo benedicente, quod speramus, Armadam sive Exercitum
generalem in Hungaria dispositum triumphare detur, omnis eorum in Transylvania
campi victoria frustra erit, nam illis adventantibus, temporarius hic victor, turpi fuga
iterum cedet, miseri incolae ad partes Tokolyianas pertracti, omnibus bonis misere
mulctabuntur, frumentum omne, quicquid a Barbaris reliquum fuerit, in munitiones
convehetur, et si hoc sufficere non videatur, addetur ex Hungaria summae, quicquid
desiderabitur, atque ita in Transylvania, vel cum manifesto fame laborantium incolarum
vitae discrimine <partibus> militibus Caesareis asseretur, et quod majus, infamis ac
crudelis illa tragoedia Eperjesiensis, in Transylvania quoque integrabitur. His ita
utrinque perpensis, inter haec extrema duo, praestat esse fidelem, DEoque et causae
justae adhaerere, ac patriam unitis cum Caesareanis serio animis, contra impetitores
defendere, quam turpiter nutare. Et, si jacturam bonorum pati oporteat eam cum
sinceritate conscientiae servata pati potius, quam infami perjurié omnem fortunarum
eversionem sibi accersere. Si verd metus aliquid suadeat, praestat vel hujus impulsu esse
fidelem, quam infidelem. Si toleranda mala ultima, exeant illa contra nos ab improbo,
satius est, quam a Christiano nefarié provocato, aut ab utroque pariter,

Oderunt peccare boni, virtutis amore,
Oderunt peccare mali, formidine poenae.

Si quis affectu et amore erga Christianitatem, fide DEo debita et coram universo
mundo famae existimatione hic non ducatur, ducatur saltem certissimo sui et posteritatis
hinc nasciturd pericul6.

Quarto [!] objicitur, hac via, rebus ex amini sententia Germano cedentibus, actum erit
in solidum de Hungarico Transylvaniae Principatu, juxtaque omnis hic ut pessumeat,
seu conscientiae, sive politiae libertas, necesse est.

Dicendum ad hoc breviter, non esse, nec fuisse penitus interclusam apud Excelsam
Aulam Principatiis, hac quoque via, acquirendi et asserendi spem, imo vero tum
Principatls in genere adstruendus, tum quantum ad personam Domini nostri Apafii
junioris confirmandus, hoc medi6 fulcietur certius, si patria haec in fide Suae Majestati
semel data, ed, qua decet, constantia perseverabit. Quod enim rerum Toékolyianarum
successum attinet, tantum abest, ut hic securi quid cogitari queat, ut potius metus sit,
eadem via Principatum mutari in Passae Turcici gubernium; aut ut duobus ustulata
ignibus, Transylvania ita pereat, ut nunquam amplilis in Regnum convalesceat; aut
tanquam titio incendio ereptus, si quadamtenus subsistat, de persona Celsissimi Apa-
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fii Domini nostri %%%ng%d\!glllatl@l}éfgly@m @aﬁgﬁg,mtum sit. Quid enim?

utique Domini T6kolyii per tot errores asseclas, fidelis ipsius Ministros, aliquando, si
DEo placet, in patria collocandos, non aliunde, quam ex bonis et praediis Dominorum
Transylvanorum ornati, et in Magnatum censum evehi necesse erit.

Quintum, [!] et id quidem temerarium magis maximeéque Kurucianum commentum,
ad pervertendos et inescandos plebeculae animos excogitatum: Tum Diploma, tum
Homagium, et verbd omnem Germanorum in Transylvania processum, fuisse mere
violentum, et juramentum invitis extortum non obligare quenquam. Hoc vero est ex
scitis Theologiae kurucianae profectum, nam ut supra declaratum est satis, Attendendum
nobis semper est, ad legitimum Jus Regium, et quod ei patrocinatur, Divind auxilid
partum gloriosum triumphum, et sciendum est, si Majestati Suae jure suo, et parto
ita triumpho absolute uti allubuisset, annon strictits multd haberi poteramus, quam
factum est. Inquietae in Hungariam excursiones, an non plecti in authoribus poterant?
Impudenter, ne dicam insipienter, dum Diplomati primo renunciaremus, vastumque
exercitum, cui obniti non poteramus, huc attraximus, atque ita officium facere coacti
fuimus, an coactus fecit Imperator, ut Diploma novum offerret et se ad conservandas in
vigore libertates nostras, fide interposita obstringeret? Quae cum ex plenitudine gratiae
Suae Caesareae in nos tam liberaliter praestitit, an non tenebamur nos reciprocé ultro
nobis fidem donanti suam, nostrum vicissim fidei sacramentum humillimé deferre
Suae Majestati, si quis autem nostrum illud detrectabat, cur non potius in Valachiam
ad partes Domini T6kolyii, non longum tunc absentis se vertit, et jusjurandum hoc
dare cavit. Non aliter certé in hoc passu cum Transylvania comparatum est, quam si
casus ferret, alicujus uxorem a Turca captivam abduci, et illi ibi bene & Domino habitae,
complacere ille inciperet, et contenta illa sorte, antiquorum oblivisceretur; contingeret
autem ipsam vicissim armis a marito veteri recuperari qui tum ita uxorem affaretur:
Novi res tuas optime, nihilominus ego te recipere in domum meam, non dubito, quin
insuper denuo me juramentd obligo, me te imposterum quoque ut maritum Christianum
decet, uxoris locoé habiturum, quare te quoque vicissim decet, eodem fidei sacramento,
mihi obedientiam tuam uxoriam jurare. Quid? annon hoc uxoris receptae jusjurandum
juramento fidelis mariti praeventum obligaret? Sed non attinet jurisjurandi fidem
pluribus inculcare, quam jure Gentium semper religiose et sancte servari oportuit, et
certe perjurium, ne in gentilibus quidem dimitti impunitum DEus voluit, quid ergo fiet
in Christianis juramentum suum ita insuper habentibus, ut David attestatur Psalm. 94.

Utque tandem concludamus, summa rei est: Omnes ordines, maximi, medioxumi, et
infimi, sero ad DEum, unde defleximus, convertamur. Praestemus Monarchae fidelitatem,
cui, ita volente DEo, postliminii jure subsumus. Expectemus in spe et silentio ac mundo
corde, eventum Divini hujus et meritd stupendi operis. Interea verd mutuae charitati,
Justitiae communi et ordini decenti serio animum apponamus.

Qui autem, quocunque respectu, partes Domini Tokélyii secuti, finibus istis exces-
serunt, pulsent ostium Caesareae gratiae, dum penitus non sit occlusum. Quod certe de
industria claudent ipsi, si dulcem patriam ferro, flammis et scissionibus porro replebunt,
hoc enim pacto, judice DEo et orbe Christiano, dulcique patria et posteritate ipsorummet
sera perditionis propriae ipsi erunt authores sibi, et erunt revera perditionis filii. Nos
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autem coram DEo gt%;ﬁlnggéVMe@Mmlyrger 5 %Zn%mus non assentimur,

excusabiles merito futuri sumus.
Misereatur Deus Optimus Maximus totius Christianitatis et afflictae hujus patriae
nostrae, per Filium suum. Amen.

A szoveg forditasa

Hogy mennyire nyomortsagos, s6t ellenséges az a végzet, amely visszamenéleg mar
tobb éve, de kiillonosen a tavalyi, Zernyest melletti gyaszos itkozet” ota készil to-
vabb stjtani amigy is mar eléggé meggyotort hazankat, az mindenki el6tt nyilvan-
valé lehet, hiszen még akar a legalacsonyabb sorstak is érzik, hogy mindnyéjunkra
egyarant ranehezedik; mégis kevesen vannak olyanok, akik az tigy tulajdonképpeni
mivoltat megértenék, és még kevesebben, akik komolyan elgondolkodnanak a baj
orvoslasarol, térvényes és megengedett Giton-médon, amelyet pedig maga Isten mind-
annyiunk szeme elé allitott és kezébe adott; és ami igazan nyomorult dolog, ezzel
épp ellenkez6 moédon: igen sok embert lathatsz, akik az ily stilyos bajban szenvedd
hazanak tidvhoz6 gyodgyszer helyett szandékosan halalos mérget nyujtananak. Oly-
annyira, hogy okkal szabad megismételniink a proféta panaszat Izraelr6l, amely ha-
sonlé mddon esztelenkedett: Elvész az én népem, mert tudomany nélkiil valé.® Azért,
hogy legalabb mi magunk, akikre — noha méltatlanok ra — rabizatott a hajocska kor-
manyzasa,” amelyet a Nyugat és Kelet ellenkez6 habjai hanynak-vetnek és rongéalnak,
azért, hogy a hajoban ilvén koriltekintéen és a kitelhet6 hiiséggel keziinkben tart-
suk a kormanyrudat, hogy tehat mi végul is megfeleljiink azon hiiségiinknek, amely-
lyel kotelesen tartozunk elsésorban a Mindenhat6 Istennek, utana pedig urunknak, a
gy6zhetetlen Romai Csaszarnak és kegyes kiralyunk szent felségének, szitkkségesnek
tartottuk, hogy ezen nyilt levél utjan az emberek lelkébe errdl az tigyrol, a bekovet-
kezend6 dolgok kovetelményének megfelel6en vilagossagot gyujtsunk, és mindenkit
nyilvanosan figyelmeztessiink kotelességére, s igy az Isten, valamint a Csaszar iranti
koteles hiiségére, azért, hogy azok, akik esetleg 6nnon vakmeréségiktél vezettetve
ezek ellen tenni merészelnének, ide figyelmezvén gondolkozzanak el ezen, hogy al-
litolagos tudatlansagukra hivatkozva, ha htségikrél szigorian feleldsségre vonjak
6ket, ne tudjanak kibuvoét keresni.

7 1690. aug. 21-én Thokoly Imre meglepetésszertien tamadta és verte meg torok és tatar segédcsapaival a
csaszariaktol tamogatott erdélyi sereget. Teleki Mihaly f6generalis elesett a harcban, Donatus Heisler
tabornok és Doria ezredes Thokoly fogsagaba keriilt.

8 Hoseas 4, 6. (TREMELLIUS, Biblia Sacra, 1633.) A Tremellius-szévegek azonositasaért Toth Zsombort illeti
koszonet.

9 Az orszag kormanyzasa és a hajo kormanyzasa metafora a politikai irodalom régéta hasznalatos, gya-
kori alakzata. Bethlen Miklds mésutt is alkalmazta, vo. Sudores et cruces comitis Nicolai Bethlen = Beth-
len Miklés levelei, kiad. JaNkovics Jozsef, ford. KULCSAR Péter, magyar nyelvi jegyz. NENYEI Gaborné,
Bp., Akadémiai, 1987 (Régi Magyar Prozai Emlékek, 6; a tovabbiakban: BML), II, 1185.
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Tustént oda kc%qa‘)%ln%\/rl,lho@yfs(?cl%@mz@bb%g§mlogban hozott elhata-

rozasat bizonyara imadnunk kell, és a legnagyobb tisztelettel tudomasul venniink, azt
ugyanis, hogy amiképpen 145 évvel ezel6tt® Magyarorszag fenséges koronajatol a kira-
lyi Budaval egyiitt szakitotta el eme Erdélyhont, akképpen az emberi elme élével kifiir-
készhetetlen dontésének fényes bizonyitékat adta, rdadasul olyat, amilyet az egyetemes
keresztyénség nem is remélt, hogy ugyanazon kiralyi varos, amelyet a szerte gy6ztes
csaszari seregek visszafoglaltak, visszatért a visszajohetési szabadsag révén a Fenséges
Ausztriai Hazhoz, egytitt a Magyar Kiralysaggal, amely — miutan fejét visszakapta — Gjra
életre kelt." Ez pedig Istennek oly nagy miive és jotéteménye, hogy azok, akik ezt csak
tunyan szemlélik, avagy megatalkodott, makacs rosszindulattal semmire sem becsiilik,
azok sulyosan megbantjak Istent, egyben nyiltan elaruljak, hogy beleartjak magukat e
hon alapvet6 iigyeibe.

Lehet ezenfeliil sok olyan embert is talalni, kiillondsen a Thokoly-parthoz foggal-
korommel ragaszkodd parthivek kozott, akik a torok fegyverek tavalyi sikereib6l és
kilonosen Belgrad® oly bamulatos elestébél — nincs fel6le kétség — azt a csalhatatlan
kovetkeztetést vonjak le, hogy a mi legkegyelmesebb uralkodénkat 0 szerencsétlenség
éri, és hadserege teljesen megrendil.

Az pedig, hogy Isten titkos végzése mit is hatarozott minden dolog és ezen haboru
kimenetelérél, az Istennél vagyon elrejtve; azt azonban minden keresztyén vallas egy-
arant vallja és hiszi: bizonyos az, hogy az emberi cselekedetek zsinormértéke Istennek
nem elrejtett, hanem kinyilatkoztatott akarataban van elhelyezve és megszilarditva, s
minden miiveltebb nemzet és a jobb erkodlcsti emberek egy szivvel-lélekkel megerdsitik,
hogy az erkolesos férfithoz az illik — mid6én az emberi dolgokat itélgeti —, hogy ne a
szembenallo part sikeresebb el6rehaladtat vagy erejét vegye figyelembe, hanem az igaz-
sagosabb tigyet mérlegelje. Imigyen e szerencsétlen haza romlasakor és szenvedésekor, s
a hazdban a magam és a te tigyeidet tekintvén, nem lehet, de nem is szabad azokat Isten
elrejtett hatarozatainak mérlegére tenni, a kimenetelr6l teljes bizonytalansagban 1évén,
hanem csupan ahhoz, ami kinyilatkoztatott, vagyis a joghoz és az igazsaghoz, ezek pe-
dig leginkabb ezen két pontban vilagosodnak ki:

1. Az, aki egy tulajdonhoz vagy birtokhoz — amelyet meg akar szerezni — jogosan
formaljon igényt.

2. Hogy ezt az igényt jogszer( és torvényes erével érvényesitse, és e két dolog egy-
szerre legyen meg; masképpen ugyanis, ha az egyik hidnyzik, vagy nincsen ra joga,
vagy torvényesnek nem tekintheté.

Immar senki sem kételkedik abban, hogy a Magyarorszag hires koronajat ékesit6
dragakovek egyike Erdély. Ennélfogva ha azt egyszer valaki folveszi és felséges fején
tartja, akkor az 6 joga Erdélyre vitan kiviil térvényes. Mivel pedig ma egyediil a Fensé-

Az 1541-es eseményekre utal. A romai szamokkal irt évszam utolsé szamjegyeinek olvasata bizonyta-
lan. Nem a sz6veg keletkezésétdl, hanem Buda visszafoglalasatol szamitando.

Utalas Buda 1686. szept. 2-i visszafoglalasara a toroktél.

Nandorfehérvart a szévetséges csapatok Miksa Emanuel bajor valasztofejedelemmel az élitkon 1688.
szept. 6-an foglaltak el. 1690. okt. 8-an azonban Ferdinand Gobert Aspremont-Reckheim altabornagy
visszaengedte a torokoknek.
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ges Ausztriai Haz ag%rglévY! l(o@fYJQIIéY)QETILKQIy% éxrigyes csaszar,” majd a

kovetkez6kben Miksa és Laszlo [Ulasz16] kiraly kozott megkotott feloldhatatlan szerzé-
dés" folytan ez a jog raharamlott, és hosszi masfél szazad alatt el6irasaval megszilar-
dult, amelyet ugyan eleget tamadtak az Orszag gy(ilései innen-onnan szedett érvekkel,
de ezeket mind meg is cafoltak, s ezért soha semmiben nem valtozott. Bizonyos tehat,
hogy az ottoman nemzet ezt is [ti. Erdélyt] erészak alkalmazasaval, mint a keresztyén-
ség sok mas tartomanyat, rabolta el maganak, &m ezaltal a térvényes uralmi jog sem
bomlott fel, nem is enyészett el egészében, s6t ugyanezen Fenséges Haz, azutan is, hogy
Erdélyt igy leszakitottak, ezt a jogot minden targyalasban és szerzédésben, amelyet Er-
dély kiilonbo6z6 fejedelmeivel folytatott illetve kotott, komolyan épségben akarta tartani.
Ugyhogy nem csupan a jogigény, hanem maga a puszta jog is a nevezett Haznal volt
talalhato, s6t ezenfelill annak térvényes megszerzésének eljarasa neki jutott osztalyré-
sziill, amde a bolcs Istennek mégis Ggy tetszett, hogy az ottoman nemzet, a kihirdetett
szerzbdésekben adott hite ellenére, taimadé hadjaratot inditson,” atkozott eskiiszegése
eldjelei alatt és a Fenséges Hazat sajat tertiletén megtamadva, ily médon az egész keresz-
tyénséget feltamassza sajat feje veszedelmére,' ahonnan a dolgoknak e nagy és rémitd
valtozasa bekovetkezett, amelyet ma megiitédve és remegve szemlélhet mind Napnyu-
gat, mind Napkelet.

Ezen torvényes jogot és Istennek, aki ezt mivelte, ezért kinyujtott karjat eléggé ko-
molyan megismerte e meggyotort haza, midén néhany éve, a fényességes lotharingiai
herceg révén felséges uralkodonk birodalmanak onként alavetette magat,” amit aztan
a legkozelebbi orszaggytilésen Fogarasban jovahagyassal meger6sitett, tisztelettel elfo-
gadvan Ofelsége diplomajat, és viszontag iinnepélyesen hiiségeskiit is tett ra.’ Az pe-
dig, akarki légyen is, aki Erdélynek — hogy ugy mondjam — ebben a szerepében ir és
annak kilonboz6 kezdeményezdire atkokat szor, hogy [Erdély] a torok uralom aldl ki-
torve, keresztyén uralkodéhoz csatlakozott, az sulyosan vétkezik; ugyanis Erdély sem
lelkiismeretétsl vezettetve, sem politikai eszélyességbél nem cselekedhetett méasként,
mint amiként cselekedett.” Maguk az értelmesebb torokok sem itélnének méasképpen,
mert hogyha a keresztyének altal lakott Erdély akar az altala is vallott keresztyén val-
las révén szembeszegiilt volna a keresztyénség gydztes fegyvereinek, akar a legkisebb
fegyveres ellenallast tanusitja is, ha még a legnagyobb mértékben is tehette volna, nem
lett volna szabad megtennie, ha csak azt nem hatarozta volna, hogy testest6l-lelkestél
elpusztul; sokkal inkabb, ellenkezé modon, azért kell elitélniink, mert sajat maga [java]

13 Az 1477. dec. 1-jén Matyas és III. Frigyes kozott megkotott békeszerz6désrél van szo.

14 AL Ulaszl6 és Miksa romai kiraly — 1508-t6l csaszar — kozotti, Pozsonyban 1491. nov. 7-én kotott béke-
szerzdés.

15 Feltehetdleg a Bécs ellen inditott 1683-as tamadasra gondol Bethlen.

16 A Szent Liga 1684-ben jott létre.

17 Utalas a Lotharingiai Karoly altal szorgalmazott, 1687. okt. 27-én Balazsfalvan megkétott egyezményre,
amely a Haller Janos révén Bécsben 1686. jun. 28-an elnyert diploman alapult.

18 Az 1688. maj. 9-i Fogarasi deklaracié kinyilvanitja, hogy Erdély felmondja a torok védnokséget, és visz-
szatér Magyarorszaghoz.

19 E célzas valoszinileg magara Thokolyre vonatkozik.
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ellen vétkezett, angg;ggygl?gyuar@yrggbﬂ%ml an§gl§mtt, nevezetesen, hogy

a csaszari feltételeket és a kiralyi oltalmat mar 1686-ban, az els6 diploma sz6vegezése
szerint nem fogadta el: mert, mint kziillink mindenkinek be kell vallania, hogy ha az a
diploma az erdélyiektél akkor, ahogyan illett és lehetett volna, befogadast nyert volna,”
akkor 6ket most semmiféle gond sem gyotorné azzal kapcsolatban, hogy milyen legyen
itt a politikai iranyitas jovend6 rendszere. Azonban ez is Isten elhatarozasabdl tortént,
aki csodalatos, de igazsagos itéletével: Elveszi esziket a fold népe vezetbinek, és tttalan
pusztaban bujdostatja 6ket.**

Ha valaki ezzel szemben azt vetné fel, hogy nyugtaval dicsérd a napot, akkor azt le-
het valaszolni, hogy részben mar az is mondatott, hogy: Legyen igazsig, még ha elpusztul
is a vilag!;* noha ugyanis az igazsagos iigy védelmez6i sem mindig érik el az ohajtott
esetet, hanem a céltdl eléggé eltérnek, s6t még — gyakran — megfogant reményiikkel
ellentétes dolog esik meg veliitk; 4&m kozben igaz lelkiismeretitk oda vezeti 6ket, ahova a
harom ifjat Nabukonodozornal: Imé a mi Isteniink, akit mi szolgalunk, ki tud minket sza-
baditani az égd, tiizes kemencébdl és a te kezedbdl is, 6, kirdly, kiszabadit minket.*® Ahol is
Isten a megzavarodottakat Daviddal igy vigasztalja: Hagyjad az Urra a te itadat és bizzdl
benne, majd 6 teljesiti.**

Igaz szivvel tartsunk ki tehat Isten nyomdokain, és 6érizziik meg egykor tanusitott
htiségiinket, Isten meg fogja talalni a maga végtelen bélcsességében azt az utat, amellyel
az uralkodokat is megmentse és az orszagokat is. Ezenfelill sok kedvez6 reménnyel is
kecsegtet a felséges csaszar alatt erre az esztendére felsorakozott hadikésziilet, s ennél
nem alabbvalbak a lengyeleké, a moszkovitaké és a velenceieké sem, tovabba a toroksé-
gen beliili partviszalyok és irdnyzatok, valamint hozzateszem — akarmit is mondjanak
masok és alaptalanul cafolgassak —, hogy a térokok hadikésziilete az idei hadjaratra —
akar a tavalyihoz képest — er6tlenebb.

Itt egyesek ellenvetéssel élnek, és nem csupan a gonoszok, hanem masok is, akikrél
jobb a kozvélekedés — és ezek nincsenek kevesen —, hogy akarmi legyen is, de a torok ha-
boru iigye igazsagtalan, a kiralyi joggal teljességgel ellentétes, amiképp a keresztyénség
eléjogaival is; ez pedig befészkelédik az emberek lelkébe, hogy ha a torokok szerencséjé-
nek hanyatlasaval hanyatlani fog és sziikségszertien veszélybe keriilni mindeniitt a ma-
gyar nemzet korében és itt Erdélyben is mind a lelkiismereti, mind a politikai szabadsag,
ezért ezt a jogcimet annyira nem tarthatjuk, hogy még el is segitsiik és lelkiimeretiink
O6romot érezzen; de ha mar igy kell torténnie, az evangéliumi hitéieknek ezen sikeres els-
rehaladasan nincs mit 6rvendeznie, mivel olyan tigy, amely szamara teljes bizonyossag-
gal vészt hozo, ahogyan ezt eléggé tanusitja a vallas tigyének e legnagyobb mértékben
nyomorusagos allapota majdnem egész Magyarorszagon. Erre azt kell valaszolni:

A szerz6 1686-ban is részt vett az orszag sorsaré6l donté targyalasokon, s a diploma elfogadasat javasol-

ta. V6. BMO, I, 347.
Job 12, 24. (TREMELLIUS, Biblia Sacra, 1633.)

I. Ferdinand csaszar jelmondata volt ez a kozépkori eredetti mondas; egy variansat Luther is hasznalta.

Manlius vette fel k6zmondasgyijteményébe a 16. szazad masodik felében.
Dan 3, 17-18.
Zsolt 37, 5.
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Ami a vallas égg)]e:l?kii%é(iuza@a\ét%ly@s%y@ztm& illeti, Erdélynek

efel6] nincs méltd oka panaszolkodnia Ofelségének kegyelmes diploméja értelmé-
ben, csak 6 maga ne éljen ezzel vissza. Ugyanezt remélheti Magyarorszag is Ofelsé-
ge velesziiletett kegyességébol és eredendd szelidségébél, elsésorban az Ofelségének
evangéliumi hiten 1évé hatalmas szovetségeseinek joindulata és idejekoran torténd
kozbeavatkozasa révén.

Ekozben ami altalaban a vallast illeti, ebben a helyzetben ezen dolgokat kell meg-
gondolni és jol bevésni emlékezetiinkbe:

1. Vajon hogyan lehetne a vallas igaz partfogojanak tartani azt, aki az egész keresz-
tyénségnek eskiidt ellensége, és aki, jollehet latszolag megtiiri a vallasokat, a lakoknak
azonban minden erével le akarja tarolni foldjét, akik ennek a szabadsagnak orilhettek;
és foldjiket az 6 lakohelytikon barbarsaggal és sotétséggel tolti meg, hogy rajtuk tetszé-
se szerint uralkodhassék?

Tanubizonysagul hivom erre az egész keleti egyhazat. Hogy ezt Magyarorszagon ed-
dig egészen ilyen médon még nem kisérelték meg, az nem partfogasuknak koszonhets,
hanem annak, hogy el kellett viselnitik azt, hogy két ellenségtdl volt dvezve teriilete,
maskiiléonben pedig, miutan eltapostak a nemességet és a nemzet szine-viragat, és feldal-
tak az iskolakat, az orszag nevelShelyeit; az lett volna a jévendd, hogy Magyarorszagot
ugyanugy, mint Azsiat, elfoglalja ez a szerencsétlen gyom.

2. Fellebbezziink egyenesen Isten igéjéhez, és vizsgaljuk meg: vajon szabad-e az Egy-
haznak akarmely f6ldi hatalomban - kiilénésen olyanban, amely kivil all az igaz Isten
ismeretén — ilyennyire bizakodni?! Marpedig az [ti. az Ige, a Biblia] ett6l egyértelmtien
ov, szigoru tiltassal: Ne fussatok az egyiptomihoz, az asszirhoz stb.*

Az Isten oly féltékeny szeretettel viseltetik Egyhéza irant, hogy egyediil sajat maga-
nak akarta fenntartani azt a dicséséget, hogy jegyesét megérzi és megszabaditja; olyany-
nyira, hogy ez esetben még egy keresztyén uralkodot sem volna szabad az Egyhaz védel-
mezbjének elismerni, és belé vetni a bizalmat, mint valamely balvanyba, mit mondjak
tehat akkor a nem hivé uralkodokrdl? Vagy talan jot tenne — az emberek kozott — egy
férj j6 hirének, ha felesége, végsé bajba jutvan, rettegvén a torténhet6ktél, nem férje 61é-
be menekiilne, hanem egy idegenébe, hogy védelmezze magat?! S mit szdlna Isten, aki
magardl imigyen szol: A te jegyesed, a te oltalmazdd, a seregek Jehovaja.*

3. Kérdlek, hol van megengedve valaha is az Egyhaznak, hogy karddal védelmez-
ze magit, karddal alapitson és terjeszkedjék? Es még sokkal inkabb: hol volt valaha is
engedélyezve egy maganembernek, ugyanezen okért, hatalommal felruhazott kiildottet
visszakiildeni sajat féhatésagahoz? Sohasem vont senki sem kardot igazsagosabb tgy-
ben és igazsagtalanabb tisztségviseld ellen, mint Szent Péter, mégsem nyerte el helyén
nem valoé vakbuzgésagaval annak helyeslését, akiért cselekedte, azaz Krisztusét. Szent
Ambrus ezzel a széval mentette fel: Az egyhaz fegyverei az imdk és a kénnyek.”

25 Hos 7, 10-11: Izrael ellen az 6 biiszkesége tesz tanubizonysagot, és mégsem térnek vissza az Urhoz, az 6
Isteniikhéz, és nem keresik 6t mindennek dacara sem. / Es olyan lett Efraim, mint az egyiigyt galamb:
balgatag. Egyiptomhoz kialtanak, Assziriahoz folyamodnak.

26 Nem talaltuk meg a sz6vegel6zményt.

27 Nem talaltunk kozvetlen szévegel6zményt.
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4. Orvendezheg(a(?(;le%ajgg%éé}”fo@Y@fg%b@mygr&égmai, ha a torok fegyve-

rek segitségével valaha ugy tiint volna nekik, hogy azt a szabadsagot, melyet kovetel-
tek, megszerezték maguknak, noha pedig lett volna arra remény, hogy azt jétékonyabb
eszkozzel is megszerezhessék, ha ugyanazon alkalommal a Fenséges Ausztriai Haznak
is meg kellett volna rendiilnie?! Folemelkedik ugyanis ugyanazon alkalommal, késede-
lem nélkiil, az 6sszes eurdpai protestans — kiillondsen Anglia és Hollandia — végpusztu-
lasara eskiidt elszant ellensége, a francia, a valaha volt ild6z6k legnagyobbika és egész
Eurdpa zsarnoka. Es bizonyara ez lesz a torokok és Thokoly ar Erdélyi Fejedelemsége?
sikerének kikeriilhetetlen kovetkezménye; az utdbbi ugyanis szintigy a francidk part-
fogoltja, és az 6 notajukat fijja, f6leg Anglidban és Hollandiaban.

Nyugodt meggy6z6déssel vallhatja mind Magyarorszagon, mind Erdélyben minden
protestans, hogy — ha az 9sszes eurdpai evangéliumi keresztyén megdrzi sajat hitval-
lasa iranti buzgalmat — egyaltalan nem valik egyikitknek sem hasznara, sem pedig
Eurdpa kozos tigyének, ha Budan torok szo parancsol, Magyarorszagon és Erdélyben
pedig francia, és ez, tovabba, ma is eléggé igazolddik, mégpedig nem més ok, mint
a protestans szovetségesek erételjes segitsége mozditja elé6 Ofelségének a torok elleni
probalkozasait, és hihetd, hogy ha a torokok vagy a franciak elérnék céljukat, ugyan-
oda hanyatlananak vissza. Es Thokoly urnak, elkeserité helyzetében, ugyanerre céloz
vigasztald beszéde, amelyet parthiveihez intézett, ahogyan errél hitelt érdemls, ideér-
kez6 erdélyiek tuddsitanak, tudniillik, hogy ha a torok az 6 taimogatasardl akarmilyen
oknal fogva lemondana is, 6 a francia kirallyal olyan labon all, hogy mégis bizvast
kecsegtetheti magat arrdl az oldalrdl is ugyanugy az erdélyi fejedelemséggel.” Be kell
vallani, hogy ez igen nagy lelkiismereti kérdés és kétely, amelyet azonban a keresztyén
szeretet elegyenget majd: hasonlitsd 6ssze, kérlek, a magyar protestansok egyhazait és
a tobbieket, amelyek egész Eurdpaban szétszorva léteznek, és ebb6l bizonyosan levezet-
het6 az, hogy a torokok sikere esetében az 6sszes magyarorszagi protestans templomot
visszaadnak, Eurdpa tobbi része viszont ugyanilyen modon a legbiztosabb és elkeriilhe-
tetlen veszedelembe jutna, és vajon a magyar egyhazak lelkiikre vennék-e, hogy 6sszes
hitsorsosuknak egyetemes romlasaval keressék sajat karuk jovatételét?! Nem éppen!
Ne hallgassunk itt most mas tanacsra, mint Krisztusra, a tanitomesterre, aki azt mond-
ta: Hagyj ott mindent: vedd fel keresztedet és kovess engem!

Mivelhogy ezt [ti. a fentebb elutasitott szévetséget] megkisérelni vagy miivelni nem
szabad, ezért, amiképpen mar fentebb intettiink, idvosebb és biztosabb reménye sajat
magunk megtartasanak mashol rejlik, mégpedig a Csaszar kegyességében és az evan-
géliumi keresztyén fejedelmek Onala - ugyanezen iigyért — torténé hatékony jovobeli
kozbenjarasaban.

28 A Porta altal fejedelemmé emelt Thokolyt a keresztényszigeti orszaggytilésen, 1690. szept. 22-én valasz-
tottak meg hivei Erdély fejedelmévé.

29 ,De amig a Napkiraly batran kijelentette, hogy Thokoly legyen Erdély fejedelme, s kész volt 6t anyagi-
lag tamogatni, Lengyelorszagban megoszlottak a vélemények.” Erdély torténete, f6szerk. KopECZI Béla,
szerk. MAKKAI Lasz16, SzAsz Zoltan, Bp., Akadémiai, 1986, I, 878.

30 Mt 8, 34. Si quis ruet me sequi, deneget semetipsum, et tollat crucem suam, et sequatur me (Vulgata).
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Azonban senki ;Qélt%'d&()agxﬂ l-k@l\(lf&m@l%égenﬁ%gl%re -, hogy 6 vallasa

és lelkiismereti szabadsaga okan hagyta el az orszagot, és fogott azért fegyvert, hogy
Isten és a Vallas tigyéért harcoljon;* ez ugyanis csak hamis irigy, s leple alatt mindig
ott lappang az a gondolata és gondja, hogy megtartsa foldi javait, mivel félt, hogy meg-
fosztjak toliik, és ez a legfébb oka, hogy a Vallas latszataval és tirtigyén inditott haboruk
ritkan jarnak sikerrel, mivel a Hitvallas alatt a Birvagyas lappang, és hogy a féurak
nagyravagyasa tobbnyire visszaél a nyomorua koznép vallasi buzgalmaval, annak szo-
mordu, de nyilvanvalo példajat nydjtja Magyarorszag.

Mert ugyan - kérdlek — mi mas dolgot nyert néhany évvel ezel6tt a meggyotort
Magyarorszag, mikor szerencsétlen médon belekeverte magat a haboris mozgalmakba,
mint azt, hogy mikor naprél napra mind politikai, mind egyhazi szabadsaga egyre rosz-
szabbra fordult, midén maguk a katolikus féurak (akik merénytiknek mélto, de szomoru
jutalmat vették), visszaélve az evangélikusok vallastigyi sérelmeivel, és az 6 ezen jog-
talansagok folotti elkeseredésével — jarulékosan a francia kiraly erételjes, de igyesen
elkend6zott 6sztonzésére Magyarorszag és a szomszédos Erdély békességét fenekestiil
felforgattak és igencsak bdéséges alkalmat szolgaltattak, hogy a Kelet a Nyugattal hatal-
masan dsszecsapjon, és hogy elkezdjék a Religiot Rebellié néven emlegetni! Es ahogyan
tanacsosabb lett volna azon mozgalmaknak mindjart az elején, egyes joérzelm erdélyi
urak jozan és iidvos tanacsa szerint — ezek immar régebben eltavoztak az é16k sorabdl,
a veszedelmek koziil — ezt az Osszes zavargast idejekoran lecsillapitani, a Keresztyén
Fejedelmek kozbenjarasa révén, és a bevett Vallas szabadsagat <ebben az hazaban> min-
denhol kinyilvanitani és a kihirdetés utan nyilvanosan kihirdetett térvényekben is meg-
er6siteni; de ma is tudja sok, igencsak becsiiletes férfia, hogy ezt a tanacsot mi médon
és kicsodak keresztezték és akadalyoztak meg, hogy megvaldsuljon, és milyen alavald
modon kezelték a legjobb tanacsaddkat ezen oly iidvos véleményiik miatt.*

Itt Bethlen a Thokélyhez csatlakozo erdélyieken tul féleg a kuruc hadvezér felé vag. Leveleiben, paten-
seiben 6 argumentalhatott ekként erdélyi betorése okai mellett, ugyanis Czegei Vass Gyorgy napldja
szerint 1691. jan. 20-an Friedrich von Falkenheim udvari tanacsos, fécommissarius a fogarasi orszag-
gytlésben Lipot csaszar levelét imertetve kozli: Thokoly kitizettetését az uralkodd 6rommel hallotta,
,[...] az ki az szabadsagnak és keresztyénségnek szine alatt kegyetlen és térvénytelen uralkodast, mint
valami artalmas mérget szivében forralt [...]". Czegei Vass Gyorgy és Vass Laszlo naploi 1659-1739, kiad.
Nagy Gyula, Bp., 1903 (Magyar torténelmi évkonyvek és naplok a XVI-XVIIL. szazadokbdl, 3), 116.
A napl6 tobb, az erdélyieknek irt Thokoly-patenst is tartalmaz 1690-bol!

A Wesselényi-osszeeskiivés és annak kovetkezményei. Bar Bethlen Miklos a kezdetek kezdetén maga
is részt vett a magyar elégiiletlenek és az Erdély kozotti kapcesolatfelvételben, annak érdekében, hogy
a torokot Apafi Mihaly kozvetitése révén a Wesselényi Ferenc nador nevével fémjelzett vallasvéds és
a magyar féurakat az uralkodasbol kiszorito, a szegénységet a beszallasolé német zsoldosok puszti-
tasaival nyomorits, Habsburg-politikdval szembesiilé torekvésében tdmogassa. Am a torok — vasva-
ri békét kovets — be nem avatkozasi szandékat, halogato, latszélag biztatd politikajat megértvén, s
a magyarorszagiak széthuzasat és bizonytalansagait latvan, elfordult a t6r6k orientaciotél. Helyette,
és az angolok informalasaval, valamint az ild6z6tt magyar protestansok védelmére val6 biztatasaval
probalta a Habsburg tulkapasokat ellensulyozni vagy leszerelni. Apja iranyitasaval ebben az akciéban
Bethlen Miklos is aktivan részt vett: 6 fogalmazta a protestans valasztofejedelmeknek irt tajékoztatd
leveleket. V6. BMO I, 259-261; BML 1, 240, 246-247, 251-252. Az elkiildésiiket szerinte Teleki Mihaly
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Tanuljanak ebgf)@;z%rdg%ﬁ,/ JJ Se@l\étm:xa)megm%gmak inkabb, mint hogy

nyilvanvald veszedelembe sodorjak a vallast — amelynek helyzete e hazaban eddig tur-
het6 - egy olyan alkalombdl, amelyet valaki sokkal inkabb alurtigyekkel, lazadast vagy
arulast szandékozva készit el6! Ennyi elég is lesz valaszul a koznép elsé ellenvetésére.

Masodszor: amit ezen targyban a koznép elétt felhozni szoktak, az, hogy a német
katonasag szamtalan kihdgéasa,® a beszallasolasok, a porcidk és a kontribiciok [rendes
és rendkiviili hadiaddk] sulyos terhei, az effélékhez hozza nem szokott nemzet lelkét
annyira elkeseritették, hogy most amennyit évente kell fizetni, azt hajdan, rendes add
formajaban, a torok alatt 25 vagy 30 évig elegendd volt lefizetni, s6t masok még ezt 50,
megint masok 60 évre merik kiterjeszteni, noha tévesen.

Ami ezt a kifogast illeti, be kell vallani, hogy ez ugyan nem konnyu teher, am ha
mindent ill6 médon és rendben intéznének hivatalosan, nem volna teljesen elviselhe-
tetlen, hacsak <amennyiben> nem lépné til az orszag rendes addjat: de ha mélyebben
megvizsgaljuk, a nehézségek mas okaira is raleliink, nevezetesen ennek az egész tigynek
a szokatlansagat, Gjdonsagat, maguknak a dolgoknak a zlirzavarossagat, a haszonra és
az onérdekre vald istentelen térekvést, s mindehhez még azt, hogy semmibe veszik a
nyomoru kéznép bajat. Ezek, amik oly silyossa, s6t elviselhetetlenné teszik ezt az igat, s
ezt a kovetkez6 érvek bizonyitjak:

1. Minden keresztyén orszagban és tartomanyban, Ofelsége 6rokés tartomanyai-
ban is, ezt alkalmazzak haboru idején, s6t tobbnyire béke idején is, és ha ezekben is
oly merészen elhanyagolnak az allamrol valé gondoskodast és a bevételek igazsagos
kiszamitasat, mar eddig régen fenekestiil fel kellett volna ezen orszagoknak fordulni-
uk és 6sszeomlaniuk: azonban allanak és viragoznak tovabbra is, mivel igazsagosabb
szamolas alapjan és szorgalmasabban kormanyozzak 6ket; és ki hinné el, hogy azon
miveltebb orszagokban ezen porcidkiszamitas, amely 6nmagaban oly pusztité nyava-
lyaja az allamnak, egyaltalan helyet kapott volna, és ilyen hosszu id6én keresztill még
meg is er6s6dott volna. De mondjuk el, hogy miképpen is all az tigy: akar egyszer is
megkérdezték-e alkalmas idében errél a dologrol O Cséaszari Felségét?!; nyilvanossagra
hoztak-e, hogy ennek az orszagnak a hadi hozzajarulasa és rendes bevételei k6zo6tt mek-
kora aranytalansag all fenn?!, sét, épp ellenkezéleg, mindig akkor kiildték a Fenséges
Udvarhoz koveteinket, miutan a mennyiségrél atmeneti rendelkezést hoztak, amelyet
viszont megvaltoztatni nem volt szabad! Azonkiviil kérdezziik csak meg lelkiismeretiin-
ket, vajon megérizték-e a népre kirovandé kontribtciéban az egyenléséget? Egyenléen
nehezedett-e ez a teher mindenkire? Igazsdgosan intézkedett-e minden egyes erdélyi
ar a sajat birtokainak szdmbavételekor? Vajon nem torekedtiink-e arra, hogy a csasza-
ri katonatiszteknek tett igéretekkel és az ellentik irdnyuld igazsagos panaszok folotti
szemhunyasokban maganhasznunkat vadasszuk? Nem fordult-e el6 igen gyakran, hogy

33

akadalyozta meg. A kortarsak levelezésébdl azonban ugy tiinik fel, hogy Apafi és kozvetlen kore érte
el, hogy a kapcsolatfelvétel mégse realizalodjon. BML I, 657.

Tordaban példaul 1690. okt. 8-an jegyezte fel Szaniszlé Zsigmond, hogy a kolozsvari német lovasok
Hohenzollern nevii vezetdjiik parancsnoksaga alatt ,[...] igen sok kart tottek, dultak, prédaltak, buzat,
zabot vittek el konnyen metr[eta] 2500, fosztogattak, az templumot is felverték”. Szaniszlé Zsigmond
napléi (1682-1711), kozli Torma Karoly, Torténelmi Tar, 1889, 718.

713



ItK

Irodalomt®rt@neti KOzlem®nyek

mind maguk a fc")ura%,q;lligd agﬁgr\!muat@}éf%w amvﬁel%iématos félelemt6l meg-

rémittetvén, tisztjiikbél folyd szerepiiket nem akartak elvégezni? Nem volt-e gyakran
hallhat6 az emberek ajkan: En, Isten engem tgy segéljen, senki kedvéért nem vitatko-
zom a némettel, tor6djék mindenki a sajat dolgaval, ahogy tigyei hozzak, én nem akarok
magamnak kalamajkat teremteni. Es igy, mig a nyomort kéznép nydgve biinhédik a
mi gyavasagunk miatt, mi hallgatunk? De hogyan is? Varosaink, székeink, megyéink
rendes tisztvisel6i vagy rut félelemt6l vezettetve, vagy tudatlansagbol, vagy akarmi mas
tekintetbdl, vagy szamitasbol, mivel lelkiismeretiik ellen hazugul annyi tanusitvanyt
adtak, a koznépet megcsaltak és még 6k is jonéhany ezer forintra rigo karral stjtottak?!
Ki-ki csak a maga tigyével torédott, a kozigyet elhanyagoltuk. Miért nem allitottunk,
ahogyan illett volna, sajat résziinkrél, szerte e hazaban egy bizottsagot, a németek példa-
jara? Bizonyara, ha az egyes megyékben, székekben és varosokban bizonyos f6urak elno-
koltek volna ebben a hivatalban, és beosztott biztosaikkal folyamatos gonddal tigyeltek
volna a sok-sok zaklatasra, kihagasra, és a szegény nép ezek miatti igazsagos panaszait
id6ben orvosoltak volna, azonnal a Szebenben székels fégeneralishoz vagy csaszari biz-
toshoz fordulvan, és imigyen a s(iri panaszolkodasok a kell§ szorgalom révén odajut-
van ujra és Ujra, felkeltették volna a figyelmiket, és ugyanezen tisztvisel6k a kegyelmes
féparancsnok rendeleteinek komoly és szigoru végrehajtoiva kezdtek volna valni, és ha
néhany vétkes esetében a kell§ szigorusaggal példat statualtak volna, vagy az ezredesek,
vagy a tabornok, vagy ha ezek hivataluknak nem feleltek volna meg, a dolog a Legfen-
ségesebb Udvar altal nyugvopontra juthatott volna.* De ki volt ilyesmire vagy effélére
koziliink alkalmas tisztvisel6? Hol van akar egy hajszalnyi nyoma a szegények tiigyével
vald tor6désnek és idébeni gondoskodasnak? Elrejtéztiink Fogarasba, ott egymas kozott
pusmogtunk, vénasszonyos pletykakat keringettiink, folytonos veszekedéssel egymast
sértegettiik, elegend6nek tartottuk, ha a csaszari tiszteket levelekkel keresstik fel, midén
mar megtortént valami, asitozva nyomozgattuk, foloslegesnek tartottuk, hogy a soha
meg nem téritenddé karokrol 6sszegzést készitsiink, a szegények egyetlen egy sérelmét
sem nyomoztuk vissza a baj valddi forrasaig, ahogyan kell§ szorgalommal meg kellett
volna tenniink. De ami még nagyobb: vajon a mi sajat biztosaink a végtelen lopéasaik
miatt megbinhddtek-e valaha? Ilyen stlyos tigyben volt-e valaki ellen is a mieink koziil
igazsagos elszamoltatas? Példaul mekkora gyalazat volt, hogy a természetben lerovan-
d6 porcidkat mindig még be akartuk hajtani, s6t nyilvanos rendeletben 6vtunk attol,
nehogy valakinek is azok pénzben torténé lerovasat igérjék, ennek ellenére az jutott
eszlinkbe, hogy mégis megcsinaljuk, és a pénzdsszegbe, amikor a kell6 modon atutal-
tuk Ofelsége Féparancsnoksaganak és Bizottsaganak, a havi porcidkat is elévételezve
beleszamitottuk, és igy a csdszari katonasagot arra kényszeritettiik, hogy a sajat pénzén
éljen, s hogy ezzel az uzsora altali oly rut nyereséggel magunkat kolcsonosen tonkre ne
tegytk; annak a felét, amennyi kart okozott, ez a haza nem birta volna ki.

34 Bethlen sz6vege itt mintha a Falkenheim altal ismertetett fentebbi csaszari ajanlatot visszhangozna:
,[...] azon kell lenni, az mennyiben lehet, hogy az nemes orszag alkalmatos commissariusokat ren-
deljen, az kik az 6felsége regimenti commendansaval és commissariusival egyetértsenek, és ha mi
fogyatkozas intervenial, idején az emlitett commendansokat és 6 felsége commissariusit, igy az magok
principalissit is orvoslasa fel6l tudésitsak.” V6. Czegei Vass..., i. m., 118.
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A masodik, ug%glﬁbgo%gM)lérv@yLQJyl@m e@ ké%mendezetten van meg-

szerkesztve, nekiink ezt is éppugy be kell vallanunk. Ha Thokoly ur a mult nyaron és
uténa, a zord télben nem zuditott volna ide tatar csapatokat, mindezen nehézségb6l
konnyen folemelhette volna fejét ez az orszag, senki sem kényszeriilt volna éhen halni,
marpedig a kéretlen felszabaditd, Thokoly betitése folytan (amely viszont ugyanazon a
télen Ofelsége hadseregét is idevonzotta) ezt tényként tapasztalhattuk.*® Ha Thokoly ar
ismét ezen a modon jon majd a hazat felszabaditani, nem masképpen gyogyitja majd
betegségiinket, mint a tapasztalatlan orvos, aki igen csak erés gyogyszert hasznalvan,
olyan hatalmasan kitisztitja a [test]nedveket, hogy maguk a nedvek s egyuttal a teljes
lélegzet is mindorokre eltavoznak a paciensbdl. Ne mentegessiik a német katonasagot
sem, ne tartsuk semminek kihagéasaikat, de mégis fellebbezziink lelkiismeretiinkhoz,
és valljuk be a tényeket, mert ha mi hallgatunk is, 6 kialtani fog: ha annyi sok ezer
erdélyi annyi sok éven keresztiil Németorszagban hordozta volna korbe fegyvereit és
akkora hatalommal, Uristen, mit el nem kovetett volna, és 6k vajon korlatok kozé szo-
rithatdk lettek volna oly mddon, mint ezek [itt]? Tandiskodhatik errdl Lengyelorszag,
amikor a Rakoéczi fejedelem altal 1657-ben végrehajtott becsapéasrél panaszolkodik.*
Es mit széljak a torokok, tatarok és kurucok ugyanannyi ezreirl? Vedd figyelembe a
mult év karait, amelyeket 6k okoztak, akik hiaba szaguldottak ide lovaikon. Nem kell
6sszehasonlitani a pogannyal a keresztyént, az ordoggel az angyalt. Be kell vallani,
ami igaz, mert a valotol eltérét allitani annyit tesz, mint kihivni Isten rosszallasat. Ren-
dezziik a sajat uigyeinket jobban, és akkor a némett6l semmi silyosabbat nem fogunk
elszenvedni.

Nem kell tehat csupan a németeket vadolni, sem panaszainkkal elhalmozni a Fel-
séges Uralkodot és Magas Udvarat, mert ott bizonyara semmi dontést nem hoztak a mi
veszedelmiinkre. Emeljiik inkabb szemiinket a magasba és emlékezziink meg arrol, hogy
ezen biintetések blineink miatt méltan zadultak rank.” Egyetlen habort sem éppen ke-
gyes, mivel minden habor Isten ostora. Gondoljunk Eurépa mas orszagaira. Manapsag
sok tartomanyt a mi mostani fatumunknal még gonoszabb nyomaszt. Ezenkiviil még azt
is tudnunk kell, hogy nem mindig lesz ilyen a dolgok képe, ezen mozgalmakat is végiil

A zernyesti csata és a keresztényszigeti orszaggytilés utan Thokoly Imre hamarosan kiszorult Erdély-
bél. Badeni Lajos szept. 19-én Karansebesrdl elindulvan, a Vaskapun keresztiil Erdélybe érkezett, s
okt. 25-én Brass6 kozelében vereséget mért az 0j fejedelemre, aki a Bodza-szoroson at Havasalfoldé-
be menekiilt, magaval vive tobb erdélyi nemest és férendet, s tobbszor is megprobalt visszatérni, de
kisérletei nem sikeriiltek. V6. SEREs Istvan, Thokoly Imre és Torékorszag, Bp., Magyar-Térok Barati
Tarsasag-Akadémiai, 2006, 92. Thokoly szovetségeseként Galga szultan tobb ezer fére rugd csapatai
Bihar varmegyéig bejartak és végigdultak az orszagot. Kolozsvar és Torda vidékén dec. 17-e és 20-a
kozott végeztek nagy pusztitast. Vo. Czegei Vass..., i. m., 104-107, ill. SzaniszI6 Zsigmond..., i. m., 719.

II. Rakoéczi Gyorgy 1657-es erészakos lengyelorszagi betitését — ahonnan joszerével csak Bethlen Mik-
16s apja, Bethlen Janos tudta hazahozni csapatai javat — és az arra kovetkezett torok-tatar bosszthadja-
ratot Erdélyben a késébbi vezet6ség java Erdély haldoklasanak legfébb okaként tartotta szamon.

A korai reformaciot és a Zrinyi-eposzt idéz6 argumentacio nemcsak Bethlen vélekedését tikrozi, ha-
nem az egész erdélyi vezetségét. Fogarasban 1690. dec. 28-an kiadott patensiikben irjak: ,Mely szo-
moru sorsra jutott légyen szegény hazank az mi blineinkért, istennek megbusult, ellentink felgerjedett
itiletib(il mindenek, ugy hissziik, érzik kevervesen.” Czegei Vass..., i. m., 110-111.
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és a testvéri szeretetet és végiil sajat igyeinket rendezziik jobban.

Harmadikként ezt hozzak fel mentségiil: mar jonéhanyszor keservesen tapasztaltuk
mi, erdélyiek a torok és tatar tamadast, ettl ezentul is méltan retteghetiink, ezért oko-
sabbnak latszanék, hogy Thokoly uram révén és segitségével végre valahara a félelem-
t6l és veszedelemtdl a haza megszabaduljon, és javaink ezen az uton (ahogyan Thokoly
uram is igéri) megmaradjanak, ellenkez6 esetben biztos, hogy tlizzel-vassal pusztitanak
minket. Ami ezt illeti:

1. Vajon tehat annyit ér oly sok eskiivés szentsége, hogy csak addig érvényes, amed-
dig a veszélyektdl és karoktol valo félelem munkal? Vajon lelki tidvosségiink legnyilvan-
valobb elvesztésével kell-e megvéasarolni [foldi] javaink épségét? Es

2. Ugye bizony ily médon is elpusztulhat és t(iz martalékava valhat hazad és minden
vagyonod? S hogyha a német megorrintja ezt, hatékonyan ellenall neked, midén ezt
tervezgeted? S mi lesz, ha a haza valik csatatérré akkor is, ha a tiizet s vasat elkertilod?
Avagy azt gondolod, hogy zaj nélkil eshetik meg, hogy az itt tartézkodo katonasag meg-
fosszon minden vagyontargyadtol?

3. Milesz, ha ellenséges seregek is tartézkodnanak akkor Erdélyben és valtakoznanak
az 6 dllomashelyeik, ahogyan torténni szokott a hadszintéren, ugy, hogy ugyanazt a fold-
darabot egyszer a német, egyszer a barbar tapossa: ugyanis nem egy vagy két csataban
fog eldélni a végeredmény, kiillondsen ebben a hazaban, ahol jelenleg minden ergsséget
a németek birtokolnak. Ezért ha ma Thokoly uramhoz csatlakozol, hogy megérizzed ja-
vaidat, és holnap a német kerekedik felill, nem csupan javaidat veszi el t6led, amelyeket
eskiiszegéssel 6riztél meg, hanem életedet is, téled, aki az egyszer eskiidétt hiiséget olyan
konnyedén vetted, és noha kardja a kozrangt népséget kimélni fogja, a tisztséget visel6k-
nek ez esetben nem fog irgalmazni, sem a nemeseknek, a varosi biraknak, a tanacsurak-
nak, a falusi birdknak és a kozségi eloljaroknak, akik bizonyara ott fognak loégni a baljos
kotélen varaik, erédeik, sajat portajuk kapujan. Gondold csak azt, hogy olyan kénnyen
elmenekiilhetsz majd, tal a hataron, mint a tavalyi évben,* s vedd hozza az elatkozott
hirnevet, minden nyomort és 6si birtokaid Osszes leszarmazottadra kiterjedd végleges
elvesztését. Az onmegbrzés jeles értelmét megtapasztaltak azok, akik tavaly futottak kiil-
foldre, hiszen egyesek koziilik megtorve a szokatlan megprobaltatasoktdl — részben a
hataron tal - haltak meg, és azok is, akik nagy nehezen visszatértek a hazaba, nagyobb
részt itt sem tudtak a halalt elkertilni. Egyeseket maganak Thokolynek a parancsara mé-
szaroltak le, mint az 6 oldalara allott féurak koziil Haller Jozsefet;* masokat koziilitk az

38 Amikor 1690 oktoberének utolsé napjaiban Thokolyvel tartottak Havasalfoldre. Névsorukat lasd wo.,
102-103.

39 Haller Jozsef, Haller Janos fiatalabbik fia tragédidjanak torténetét Cserei Mihalytél ismerjiik:
JTergovistan létiben Thokoly Haller Jozsefet megoleti, Haller Janos kisebbik fiat, csintalan, nyugha-
tatlan elmejé ifjat, kit atyjaval Bécsben létiben mind az édesatyjat, mind a ministerek koziil nagy
urakot kicsinyben mulék, hogy a csaszarnak mar bearulvan, el nem veszté. Amelyért is a ministerek
meg akarjak vala oletni, kitudédvan practicaja, de a jambor Leopoldus csaszar nem engedi, hanem az
udvarbdl kikiildé. Itt is, Thokolyhez menvén az atyja akarata ellen, olyan practicdhoz kezde, rajtaka-
pak, barcsak megtagadja vala, nem vala bizonysag ellene, maga megvalla, hogy Thokélyt meg akarta
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tengddve, mas és mas okbol ma is elvesznek, s akik még élnek kozulik, egyediil az Isten
tudja, viszontlatjak-e valaha a hazi védisteneiket. Amit pedig ezen tigyben keresztyén
embernek leginkabb meg kell fontolnia, hogy vagyonanak birasara torekedvén, rémii-
letes, s6t kiemelkedGen rettenetes barbar tatarokat hasznal fel, akit magéaval bevezet az
édes hazaba. Azok ugyan milyen rettenetes gonosztettre nem vetemiiltek a mult télen,
amikor annyi artatlant levagtak karddal, annyi falut folégettek, annyi embert tiztek ki
hazabol, akiket azutan a téli hideg ragadott el; hany anya cipelte csecsemdjét, és amikor
leemelték — ahol hordoztak — a fejitkkrél ¢ket, hogy megszoptassanak, midén keblitkre
olelték kicsinyeiket, elborzadva lattak végil, hogy mar halottak, mert a fagytol mar meg
is merevedtek. Szorny latvany volt Tordan,” am hiteles tantk adtak hiril, hogy az el-
taposott csecsemdék beleibe beleakadt a lovak bokaja, és tigy szaguldtak az uton, hogy a
belek szijakként tekergdztek a cstidjeiken. Karddal szétapritott és széthajigalt csecsemék
félbevagott darabjait lehetett latni. Hany zsenge, férfival valo érintkezésre még nem érett
leanyka hunyt el istentelen kéjvagyuk kovetkeztében? Egész falvakat lehetett talalni, ahol
alig akadt olyan sziliz vagy asszony, aki megmenekiilhetett volna a féktelen er6szaktol.
Hat ez az Utja annak, amint Gton-utfélen hangoztatjak, hogy megszerezzék az orszagot,
hogy lerazzak a német jarmot és igényt tartsanak az isteni kegyelemre?

Vajon ezt isteni kinyilatkoztatas bizta a kurucokra, akikrél egymas kozott a mérsé-
keltebbjeik, vagy a fegyelmezettebb torokok itélete szerint: a hitetlen barbarok minden
fertelmességét felulmultak, ezek nem rettentek vissza attol, hogy nyilvanosan azzal di-
csekedjenek: Sok év 6ta nem imadkoztam. Akkor volt kedvem szerint a dolog, amikor
Magyarorszagon batyamnak biintetlentl fejét vettem, az uram hasat parazzsal siitoget-
tem, sajat apam talpat irgalmatlan korbacs-csapasokkal gyotortem. Ki az a keresztyén,
aki meggy6zhetné magat arrél, hogy Isten az 6 dicsGséges templomanak épitését ilyen
orszagveszt§ gazemberekre akarta volna bizni, Isten, aki az § baratjat, Davidot — mivel
sok vért ontott — eltiltotta attdl. Isten nem ilyen Gedeonokat, Makkabeusokat és Kons-
tantinokat szokott alkalmazni a szabadsag kivivasara és Egyhaza helyreallitasara.

Itt van [ti. ilyen] a torokhoz barmely okbdl atmenekiilt erdélyiek gyalazatos, elatko-
zott és undorit6 helyzete, és az elkovetkezend6kben sem lehet t6litk semmi jobbat sem
remélni, akiknek valaha is virdgzas jutna osztalyrésziil, az nem volna mas, mint a haza

40

volna 16v6dozni. Nem 16n olyan kegyelmes biraja, mint Bécsben, mert Thokoly hirtelen indulatbol
meglovédozteti, azutan sokszor megbanta, de kés6 vala. Ott temetik el a testit.” CsErer Mihaly, Erdély
histéridja [1661-1711], kiad. BANKUTI Imre, Bp., Eurdpa, 1983 (Bibliotheca Historica), 244.

A tordai jegyz6, Szaniszlé Zsigmond 1690. okt. 14-15-ér6l irja fel napldjaba, hogy a tatar-torok csapatok
,Pusztacsan, Komjaczeg, Tur, Koppandban sok praedalast téttek, embereket, asszonyokat vagdaltak,
oltek, asszonyokat, leanyokat paraznaitottak”. Szaniszlé Zsigmond..., i. m., 719. Tordara, 1690. dec. 17-
én ,Estve szallott be az varos végire mintegy 200 tatar, ki is kilenc éra tajban Uj-Tordaban kezdett
gyutogatni.” Masnap reggel a németek kozeledtének hirére eltavoztak. Neki sok bonyodalma tamadt
a készpénzt koveteld tatar vezetdkkel. ,Ekkor Tordanak nagyobb része elégett.” Uo., 719-721. A tordai
tatar akcié kovetkezményérdl Czegei Vass Gyorgytél értestiliink. Dec. 25-i naplobejegyzése szerint
,Tordat elhagyvan az poganyok, mintegy négy vagy Otszaz rabokat, legényeket, asszonyembereket,
leanyokat, férfi gyermekeket, kik koziil kik gye[n]gébben voltak, majd kétszazig valot, ide Kolozsvarra
kuldtek bé Tordarul.” Czegei Vass..., i. m., 107.
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Osszekaparasa, amitél mindenkinek, akiben van az Isten akarata iranti érzék és belatas,
6vakodnia sziikséges, s nem pedig magat olyan mélységes 6rvényre bizni, ahonnan lelke
bizonyos veszedelme nélkiil kivergédnie nem adatik meg. Es ez az Acheron felverése," a
hitetlenekhez valé menekiilés. Hinyan vannak ma, akik 6vatlanul oda indultak, elhata-
rozasukat és helyzetiiket, ha lehetne, megvaltoztatnak, de a sziikségtdl szorongatva nem
tudjak, hova forduljanak, szoronganak legalabb, testben és lélekben egyarant.

Otddszor [1]: biztos, és senki nem is tagadhatja, hogy a szerencsétlen Erdély kettss
tlizben ég, mikozben, hogy egy szoval Osszefoglaljam, akar fekete, akar fehér legyen
ezen fogalmazvany olvasdja vagy hallgatdja, szitkkségszerlien észre kell vennie, hogy
olyan, aki a Thokoly-parthoz kivonulna, akar sajat személye, akar javai, akar vallasa,
akar hazaja védelmében — tobbé nem lesz senki. Mivel az 6sszes erddoket Ofelsége tartja
birtokaban, érséggel megrakva, noha azt a mezei hadat — amit Isten ne adjon -, amely
Erdélyben hadrendben all, esetleg le lehetne gy6zni, mégsem lehetne tokéletes diadal-
éneket zengeni, sem Ugy itélni, hogy Erdélyt kivontak a csaszari joghatosag aldl, hacsak
nem aratnak gy6zelmet végiil azon a hatalmas seregen, amely a keresztyénség nevében
all csatasorban, és elébb ki kellene ostromolni az ugyanezen sereg 6rségével megrakott
varakat, amelyré] bizonytalan, hogy hol és mikor lenne. Es az igy megalmodott szabad-
sdgban nem részesiil senki, hacsak nem torekszik hazaja és a sajat veszedelmére, aki az
ellenkez6t gondolja vagy arra térekszik. Ugyanis az 6sszes eréditményben Ofelségének
akkora mennyiségii gabona all rendelkezésére, hogy ha egész nyaron mar semmi gabo-
nat nem szallitananak oda, télen akkor is b6ven elég lenne, még ha Erdély 6sszes mezejét
el is 6z6nlené a barbar, hogy megakadalyozza a gabonaszallitast. Ha — Isten aldasaval,
amit reméliink — az &rmadia vagy f6hadsereg, amely Magyarorszagon tartézkodik, dia-
dalmaskodnék, ezeknek [ti. a toroknek] Erdélyben minden mezei gyézelmik hiabavald
volna, mert mikor azok [ti. a gy6ztes keresztyének] ideérkeznének, az itteni ideiglenes
gybztes csufos futassal Gjra elmenekiilne, a nyomoru lakosok pedig, akik Thokoly part-
jara vontak magukat, nyomorusagos médon minden javuktél megfosztatnanak; és min-
den gabonat, amit csak a barbarok hatrahagytak, a varakba szallitananak,* és ha ez még
nem latszanék elegendének, akkor nagy mennyiségekkel potolnak Magyarorszagrol, s
mindent, ami csak hianyzik, s igy Erdélyben, akkor is, ha az éhséggel kiiszkod6 lakosok
élete nyilvanval6 veszélybe keriilne, minden a csaszari katonasagé lenne; és ami még
nagyobb dolog, a gyalazatos és kegyetlen eperjesi tragédia Erdélyben is szinre keriilne.**
Ezeket ily modon mindkét oldalrdl mérlegelve, e két szélséség kozott, elébbre vald, hogy

41 V6. VERGILIUS, Aeneis, VII, 312. ,Csak nyomorult magamat, Jupiter fényes feleségét, / bar probaltam, amit
lehetett, mindenre hajolvan, / engem alaz le csak Aeneas! Ha er6mmel azonban / nem birom, ott kérek
védelmet majd, ahol adnak. / Hogyha pedig nem lagyul a menny: Acherént verem én fel!” - mondja Juno.
VerGILIus Osszes miivei, ford. LAKATOs Istvan, Bp., Magyar Helikon, 1973 (Bibliotheca Classica), 308-312.

42 Onéletirasa szerint mindent megtett annak érdekében, hogy a Thokolyvel tartd erdélyiek javait el ne
prédaljak, azonban ,[...] az elment embereknek az egy gabonéjokat kelle a militia tartasara forditanunk”.
BMOTL, 5.

43 Azerdélyiek korabban valoban féltek, hogy a véreskezii csaszari hadvezet6, Caraffa tabornok, baratsagta-
lan fogadtatasa esetén Erdélyben is megismétli az 1687-es vésztorvényszéket, az ,Eperjesi Theatrum™ot.
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csaszari érzelmiiekkel, védjik meg a timadok ellen, semmint hogy ratul ingadozzunk.
Es ha el kell viselniink javaink elvesztését, szenvedjiik el azt inkabb, hogy viszont meg-
marad lelkiismeretiink tisztasdga, mint azt, hogy gyalazatos eskiiszegéssel magunkra
vonjuk Gsszes vagyonunk felprédalasat. Ha azonban a félelem mast tanacsolna, még
ilyen 6sztonzésre is inkabb megéri hlinek lenni, mint hiitlennek. Ha a legvégs6 bajokat
is el kell viselni, elégségesebb, ha azok gonosz embertdl szarmaznak, mint ha egy isten-
teleniil felingerelt keresztyéntél, vagy egyszerre mindkettéjuktol.

Mert az erényt szeretik, gytlolnek vétket a tisztdk,
mert a torlast rettegik, gyilolnek vétket a rosszak.**

Ha valakit nem vezet ide a keresztyénség iranti érzelem és szeretet, az Isten irant
kotelezé hiiség, és az egész vilag szemében a hirnév becsiilete, akkor vezesse el idaig
legalabb az a veszedelem, amely a legbiztosabban fog ebb6l szarmazni neki és leszar-
mazottjanak.

Negyedszer [!]: ellenvetik, hogy ezen az uton, ha a vélemény szerint a dolgok a német
javara délnek el, akkor végleg dontenek Erdély magyar fejedelemségérdl, és eszerint
sziikségszeriien vége mind a politikai, mind a lelkiismereti szabadsagnak. Ehhez révi-
den azt kell mondani, hogy a Fenséges Udvarnal nincs és egyaltalan nem is volt kizarva
a remény, hogy ily uton-modon is meg lehet szerezni és bet6lteni a fejedelmi tisztet, sét,
akar ha altalaban a fejedelemség kiépitésérél, akar ha urunk, if]. Apafi személyének a
megerdsitésérél van sz6,” ily modon biztosabb tamasza lesz, ha ez a haza il16 allhatatos-
saggal megmarad az Ofelségének egyszer kinyilvanitott hiiségben. Ami pedig Thokoly
igyeinek sikerét illeti, errél tavolrél sem lehet semmi biztosat sem gondolni, inkabb atto6l
lehet félni, hogy ezen az uton a fejedelemség egy torok pasa altal vezetett kormanyzo-
sagga valik; vagy hogy két tiiz altal perzseltetvén, Erdély ugy elvész, hogy soha tobbé
nem er6sodik orszaggé; vagy pedig, mint egy t(izb6l kiragadott iszok,* ha még egy
darabig létezik, donteni fog Nagysagos Urunk, Apafi személyérol és az Gsszes fourrol és
csaladjukrol. Hogy is ne? Hiszen Thokoly uramnak annyi bolyongésan at kiséré hiveit
az 6 hiséges minisztereiként, ha Istennek tetszik, a hazaban nem is lehetne masként
beiktatni, mint felékesiteni 6ket az erdélyi urak javaival és birtokaival, s el6léptetni ket
a féurak soraba.

HorarTrus, Levelek, 1. konyv, XVI, 52, MURAKOzY Gyula forditasa. (Csak az els6 sor horatiusi eredet, a
masodik ismeretlen szerz6 hozzatoldasa.)

Bethlen Miklos a Lipot-féle diploma megszerzésekor azt a feladatot is kapta honfitarsaitél, hogy
II. Apafi Mihalyt Erdély tronjan megerdsitse. Ezt az udvar halogatta, illetve nem akarta teljesiteni, s
ezért kiildéi azzal vadoltak meg 6t, hogy szandékosan nem jart el kell6 buzgalommal az ifji fejedelem
iigyében. V6. BMO I, 6, ill. Sudores et cruces..., i. m. = BML 1190-1192.

Bibliai kép, Amos 4, 11; Zakarias 3, 2. Bethlen méas miifaja irasaban is idézi. Bécsbél irja 1713. jan. 28-an
vejének, Teleki Sandornak, hogy az akkor mar halott Bethlen Mihaly Vay Erzsébettél szarmazo gyer-
mekeit ne engedje az 6zvegy kezére: ,[...] azokot az szegeny Arvakot, mint ttizb6l ki kapott (jszégéket,
ismet viszsza a tiizbe ne vesse [...]”. BML II, 1079.
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Otodszor [1]: és ‘%Qg;;&n @%&1\4!&'&?5 @gmwmgoéégmnény, amelyet azért

eszeltek ki, hogy a koznép kedélyét felforditsak és 1éprecsaljak: Mind a diploma, mind
a hliségeskii, egy szoval a németek minden eljarasa Erdélyben mer6 er6szak volt, és
az akarata ellenére kicsikart eskii nem kotelez senkit. Ez azonban a kuruc teoldgia
hittételeibdl indult ki, mint ahogyan fontebb eléggé bizonyitottam. Nekiink mindig a
torvényes kiralyi jogra kell figyelmezniink és arra, amit az oltalmaz, az isteni segit-
séggel szerzett dicséséges diadalt; és tudnunk kell, hogy ha Ofelségének tgy tetszett
volna, hogy korlatozas nélkil éljen jogaval és az igy szerzett diadallal, akkor még
sokkal szorosabban tarthatnanak minket, mint ahogyan tértént. Vajon nem lehetett
volna a Magyarorszagra valdé nyugtalanité becsapasokat kezdeményezdéikben meg-
biintetni?”’” Amikor oktalanul, hogy azt ne mondjam, ostoban lemondtunk az els6
diplomaroél, és egy hatalmas hadsereget, amelynek nem tudtunk ellenallni, idevon-
tunk, s igy arra kényszerrel tudtak ravenni, hogy teljesitsiik kotelességilinket; a Csa-
szar vajon kényszer(iségbdl tette azt, hogy 1j diplomat ajanlott fel, és hittel kotelezte
magét arra, hogy érvényben tartja szabadsagainkat? Mivelhogy ez pedig O Cséaszari
Kegyelmességének teljébol nyilvanult meg oly nagylelkiiséggel irdnyunkban, vajon
nem tartoztunk volna azzal, hogy kolcsondsen mi is neki, aki nekiink énként hittel
kotelezte magat, neki, azaz Ofelségének viszonzasul a legaldzatosabban felajanljuk
hitink szentségét?*® Ha pedig valaki ezt [a mi javaslatunkat] visszautasitotta, miért
nem ment Oldhorszagba, Thokoly uram partjahoz, aki akkor nem is volt messze, és
aki ezt az eskit letenni 6vakodott?*”” Ebben a lépésben Erdéllyel nem méasképpen allt
ki, mint ha a sors ugy hozta volna, hogy valakinek a feleségét fogolyként elhurcolja
a torok, és mivel a n6t gazdaja jol tartotta, kezdett az neki megtetszeni, és miutan be-
érte azon sorssal, a régi 6véirdl elfeledkezett; tortént azonban, hogy 6t viszont a régi
férje fegyverrel visszaszerezte, és igy szOlt akkor feleségéhez: ,Nagyon jol ismerem
ugyedet, de ennek ellenére nem habozok téged hazamba visszafogadni, s6t maga-
mat Gjra eskiivel kotelezem, hogy én tégedet ezenttl is, mint keresztyén férjhez illik,
feleségként tartalak, ezért neked is illik, hogy ugyanolyan htségeskiivel elkotelezd
magad, nekem feleségi engedelmességet igérvén.” S hogyan? Vajon a visszafogadott
né eskiijének nem kellett volna-e megel6znie a hii férj eskiivését? De az eskithoz vald
hiiséget tobb [példaval] nem is kell [senkinek] a fejébe verni, hiszen azt a nemzetkozi
jog szerint mindig vallasosan és szenten kellett megérizni, és bizony, az eskiiszegést
még a poganyok kozott sem engedte az Isten biintetlennek maradni, mi legyen tehat
a keresztyének kozott, akik még ennél is tobbre értékelik az eskiit, ahogyan tanusitja
ezt a 94. zsoltar?*

Utalas Teleki Mihalyra, Wesselényi Palra és Thokoly Imrére, akik Apafi engedélyével a magyarorszagi

elégiiletlenek tamogatasara kitamadtak Erdélybél.

Ehelyiitt ismét a Falkenheim hozta csaszari levél szavaira utal vissza Bethlen: ,[...] nem is kétlem, hogy
az nemes orszag azon diplomat, mint 6 felsége kivaltképpen vald kegyelmességének jelét, és atyai
joakaratjanak zalogat, melyet 6 felsége abban kegyelmesen megmutatott, illend6 engedelmességgel s

alazatos halaadassal veszik [...]". Czegei Vass..., i. m., 120.
Thokoly az el6z6 idékben és késébb is az Al-Duna kérnyékén tartozkodott.
Zsolt 94, 11.
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Hogy végiil mggclgc 192611\('& @Mﬁ%)@rﬁﬁa@w m rend, a legfébbek, a

kozepesek és a legalul 16v6k, késoén tériink meg Istenhez, akit6l szarmazunk. Esktidjiink
htiséget Uralkodonknak, aki al4, Isten akaratabol, a visszatérési jog alapjan tartozunk.
Varjuk reménykedve, csendben és tiszta szivvel Isten ezen méltan csodas mivének be-
kovetkeztét. Ekozben azonban tarjuk ki lelkiinket komolyan a kélcsonos szeretetnek, a
kozos Igazsagossagnak és ill6 rendnek.

Akik pedig, barmely meggondolasbol, Thokoly uram partjat kovetve e hatarok koziil
eltavoztak, kopogtassanak a csaszari kegyelem kapujan, amig az egészen be nem zarul.
Azt viszont 6k maguk zarjak be szandékosan, ha az édes hazat tiizzel, vassal és szaka-
dassal Gjra megtoltik, ugyanis ilyen modon, Isten és a keresztyén vilag, valamint az édes
haza és az utokor itélete szerint sajat maguk romlasanak 6k maguk lesznek a szerzéi, és
valdban a pusztulas fiai® lesznek.

Mi pedig Isten és az emberek el6tt, mivel az 6 istentelen kisérleteikkel nem értiink
egyet, érdemesen lesziink menthet6k a jovében.

Irgalmazzon a Legjobb és a Legnagyobb Isten az egész keresztyénségnek és ezen
meggy6tort hazanknak! Amen.

Forditotta: Szorényi Laszlo

51 Szintén bibliai eredett metafora: 2Thess 2, 3.
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